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De-odată cu începerea tómnei, 
s’a ínceputü şi munca în câmpulu 
cela frumosü alü culturei şi lumi- 
nei. Scólele s’au deschisü, învăţă- 
méntulü este în curgere şi falnica 
pleadă a dăscalimei nóstre din nou 
şi-a împlântatu plugulü seu de aurii 
în câmpulu celü înţelenitu alü lu- 
minărei şi redeşteptărei poporului
românescu.

Fia binecuvântată munca acésta, 
căci ea este chezeşia fericirei, ea 
este temelia viitorului naţiunei nós
tre! Déca au tostü vre-odată tim 

puri, când viâţa şi fericirea unui po
por se fîă aternătdre de cultura sa na
ţională, apoi sigurü, că aceste timr 
puri au sositü pentru noi astăcji. 
Vrăjmaşii neamului románescü din
tre Tisa şi Carpaţi nu gásescü arme 
mai veninóso, cu cari se se răs- 
boiéscá, decátü săgeţile îndreptate 
în contra învăţământului şi culturei 
nóstre naţionale, deórece bine sciu 
aceşti duşmani, că de-odr.tă cu stin
gerea culturei naţionale unui po- 
porü, ae stinge şi viâţa iui.

De aceea nu póte fi muncă mai 
necesară şi mai rodnică pentru noi, 
decátü munca, ce o vomü desvolta 
pe terenulü culturei nóstre naţio
nale. Mai întâiu e şcola, acésta tre- 
bue să-şî aducă ródele sale şi popo- 
rulü se vegheze cu ochi agerT asu
pra ei. Nu ne mai putemü mulţumi 
cu puţinii, scóla trebue se producă 
róde mănose şi şcolarii au se dove- 
désca în fiă-care anü progrese în 
adevérü simţite. Invăţătorulfi, care 
nu se simte în stare a-o face acésta, 
mai bine se se retragă şi se laselo- 
culü altuia, căci nu mai putemü şu
ieri se vedemü înveţătorî muncindü 
cu anii, fără ca şcolarii eşiţî de sub 
mâna lorü se scie măcaru scrie şi ceti.

Suntemü şi amü fostű íntotü- 
déuna gata de-a recunósce meritele 
înveţătorilorfl noştri bravi, dér n*x 
mai puţinfi gata vomü fi de-a 
ciui fără cruţare pe cei ce mănâncă 
ínzadarü pânea cea scumpă a po
porului rcrnánü. Dela înveţătorî aş- 
teptănm multü, pentru-câ multü ne 
costă şi pe noi luptele, ce le purtămu 
pentru susţinerea lorü. De aceea nu 
ne vomü mulţumi if-ă-i vedemü îm- 
plinindü numai formele, ci aşt6p- 
tămu se-i vedemü muncidü cu iubire, 
cu inimă şi sinceritate pentru înflo
rirea culturală a poporului.

Fácéndü ast-felü, fia siguri în
văţătorii noştri, că vorü mări stima 
şi dragostea, ce-o avemü faţă cu ei, 
şi nu le va lipsi recunoscinţa urma- 
şilorfi şi a neamului.

Dér pe când le cjicemü acestea 
la adresa învăţătorilorfi, nu putemü 
lăsa neamintită nici marea respon
sabilitate, ce o au mai marii şi în
grijitorii şc0lelorfi nóstre poporale şi 
cari, în prima liniă, suntü preoţii şi 
protopopii. Avemü atâtea esemple, 
atâtea caşuri, cari né dovedescü în 
modulü celü mai puternicü, că sta
rea de înflorire, ori stagnaţiune a 
învăţăm én tului dintr’o parochiă ori 
protopopiatü e aternătore numai şi 
numai dela zelulü preotului şi mai 
multü încă alü protopopului. Nimicü 
mai naturalü deci, decátü se apelámü 
la simţula de datorinţă alü preoţi- 
lortt şi mai alesü alü protopopilorü 
noştri, cărora chiămarea le impune 
mai multü ca totü-déuna să-şi íntórcá 
cu deosebitü zelü atenţiunea asupra 
şcolelorfi. Ei suntü osia, în jurulü 
cărora se învîrte aparatulü instruc- 
ţiunei nóstre poporale din comune 
şi districte, pe ei îi apasă sarcina 
răsponsabilităţii şi dela ei este a se 
aştepta avéntarea şi încuragiarea în
văţământului nostru poporalü. Fiă 
neajunsele cátü de mari, fiă miseria 
poporului cátü de apăsăt0re, espe- 
rienţa ni-a doveditü, că zelulü pro
topopului scie să învingă tóté şi unde 
elü este la înălţimea chiămărei, cu 
siguranţă putemü c|ice, că înveţă- 
ţămentulO este în progresü.

Şi acum se ne íntórcemü la po- 
porü. Totü ce vrémü pentru poporü 
vrémü, dér déca poporulü însumi nu 
va vré, atunci ce mai póte folosi 
vo in ţa  níW.ro s> : — *' ^ - 1 ---
vului medicina, décá elü nu vré s’o
priméscá?

Este dérá lucrulü celü dintáiu, 
ca poporulü se înţelăgă dorulü su
fletului nostru şi se-şi deschidă inima 
la glasulű pástorilorü săi, căci pen
tru a lui bine şi înaintare gráimü 
noi. Se nu cruţe poporulü nostru 
jertfele, ce ’i se cerü, căci fără de 
jertfe nu se póte ajunge laisbendă. 
Trebue revnă adevărată, trebue cu 
micü cu mare se punemü umérulü

şi să nu esiste în sínulü poporului 
nostru sufletü, care să nu sprijinéscá 
cu dragă inimă înaintarea tinerimei 
nóstre în cultura naţională.

Crepa-va inima duşmanilortt noş
tri, când vorü vedé carte románéscá 
în mâna plugarului, şi sufletulü nos
tru se va umplé de bucuriă, căcî 
cu ochii vomü vedé mântuirea 
nóstrá.

CRONICA POLITICĂ.
— 24 Septemvre.

In camera magnaţilorft dia Budapesta 
s’a ínceputü Miercuri continuarea desbate- 
rilorü asupra reformeloru bisericescî-poli- 
tice. De astă dată lupta parlamentară s’a 
ínceputü cu nouă puteri atâtO din partea 
guvernului, cátü şi din partea acelorö băr
baţi cu durere de inimă pentru binele po
porului, cari odată cu capulü nu voescü sö 
vadă realisate nisce reforme atátü de pă- 
gubitóre şi păgâne. La ordinea 4ilei era 
desbaterea asupra proiectului despre libe
rală eserciţiu reUqionaru. La desbatere au 
luatü parte mai mulţi bărbaţi iluştri din 
clerü. Intre alţii Prea Sfinţia Sa episcopulü de 
Aradü, Ioană Meţianu, care într’o temeinică 
şi frumosă vorbire a combătutQ cu multă 
putere acestü fatalü proiectü. Episcopulü 
Meţianu cjise între altele, că prin acestü 
proiectü biserica română greco-orientală se 
simte greu lovită în străvechile ei aşeză
minte chiar din partea statului şi sub egida 
autorităţii acestuia. Lucru firescü, că prin 
acésta s’ar provoca nepăsarea de religiune şi
o nefericită sdruncinare a bisericei, care

oontra necredinţei. Pe lângă acésta proieo- 
tulü de sub întrebare ar sgudui din temelii 
simţulO religiosü a-lü credincioşilorO, pe 
care totü creştinulfl adevératü este datorü 
a-lü cresce şi cultiva, chiar îu interesulü 
societăţii şi a lü statului. Prea Sfinţia Sa 
spune apoi, că reformele bisericescl politice 
nu trebuesoü nimérui, şi majoritatea popóre- 
lorü creştine din patria s’au declarată hotărîtu 
in potriva lorü prin adunări anume ţinute tn 
acestă ssopă. — După aceea luâ cuvéntulü 
Prea Sfinţia'Sa episcopulü de OaransebeşO,
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Josü. în vale dámü de alte locuri 
însemnate. A.st-felü este satulü Gradisce. 
Elü este aşec|atti în partea apusenă a 
Yalei Haţegului, pe drumulü, precum amü 
amintitü, ce duce dela Porta de Ferü la 
Haţegtt. A ic i a fostü odinioră capitala 
Daciei, Sarmis-Egetusa, er după cuprin
derea Daciei s’a ziditü unü nou o ^ ü  pe 
ruinele ei, Ulpia-Traiană, care în curéndü 
deveni copitala Daciei şi era numărată 
intre oraşele de frunte ale marei împărăţii 
romane. Ulpia-Traiană era oraştt pomposü. 
Ruinele măreţelorfi ei zidiri se védü pănă 
ac|i. La marginea de către resáritü a 
Grădiscei se cunósce încă eorma (funda- 
mentulü) amfiteatrului, care era o zidire 
mare şi frumosă pentru jocuri şi lupte cu 
animale sălbatice. In jurulü amfiteatrului

se înălţau palate frumóse, din cari, precum 
şi din întăriturile oraşului, suntü multe 
remăşiţe de zidiri, pivniţe etc. Printre ele 
s’au aflatü îngropate în páméntü multe 
lucruri de pe vremea Románilorü, precum 
figuri de omeni din petră, (statue), cari 
împodobiau casele şi uliţile oraşului, mosai- 
curî, făcute din petri mărunte, cari înfă
ţişau întâmplări din bătrâni, apoi bani 
romani, cărămirjî, arme şi alte lucruri. 
Aceste tóté au fostü duse pe la museele 
din ţ0ră şi din străinătate, ér zidurile vechi 
suntü acoperite cu muschiu şi iarbă şi 
printre ele Römánulü grádiscónü, cantandü 
doine de jale, séméná acumü păpuşoiu, 
trágéndü cu plugulü brazde peste locuri, 
unde odinioră a fostü grămădită atâta 
gloriă strămoşâscă !

Satulü Grădisce este ziditü şi elü pe
o parte din ruinele Ulpiei-Traiane, ér spre 
satulü vecinü, Ostrovul-Mare, se cunósce 
încă bine calea lui Traianü şi de ambele 
ei laturi cimiterulü fostului oraşti de unde 
s’au desgropatü multe morminte romane.

In Grădisce se află scaunulü unui 
protopopiatü románü gr. oat., care se nu- 
mesce protopopiatulü Ulpiei-Traiane. 4 )e

acestü protopopiatü se ţintt 14 parochii 
şi mai multe filii, cu 11,920 de credincioşi.

Altü locü ínsemnatü este Densuşulu, 
unü satü aflátorü spre mócjá-nópte dela 
Grădisce, lângă páréulü de asemenea nu
mire. Densuşulfi este ínsemnatü pentru 
biserica s’a română. Ea este aşezată pe o 
colină, e de alcătuire ciudată şi la totă 
întâmplarea fórte veche. Biserica este josă 
şi mică; faţă de mărimea ei tumulü este 
fórte ínaltü. Ea nu are coperişfi cu scaunü 
de lemnü, ci coperişultt ílü formézá petrile 
late, cari din lăuntru alcátuescü boltiturl. 
Tumulü, care în süsü devine totü mai sub
ţire, are jurü ímprejurü trei réndurí de 
ferestri şi părcane. Láuntrulü bisericei e 
micü; cam din mijloculü ei se înalţă 
patru stelpl, cari în süsü, afară de boltitură 
se împreună şi ast-felü formeză şi sprijinescü 
turnulü. Pe laturile acestorü stelpl se află 
mai multe figuri şi inscripţii romane, dintre 
cart unele abia se mai potü ceti, s’au rosü 
de vechime. Inscripţiile aceste suntü făcute 
în amintirea morţilortt, asemenea acelora, 
cari le sápámü noi pe petrile dela mor
minte.

Cine a ziditü biserica acésta şi ce a

fostü ea dela ínceputü, nu se scie. Unii 
credü, că ar fi fostü o criptă romană, în 
care s’arü fi ímorméntatü ómen! romani 
mai de frunte. Inscripţiile de pe stâlpii 
bisericei ne facü să credemü acésta. Cu 
vreme apoi cripta s’a prefácutü în biserică. 
Alţii susţinfi, că zidirea acósta ar fi fostü
o biserică păgână, care mai târcliu s’a 
sfinţitti într’o biserică creştină. A  treia păre
re e, că biserica nu este de pe vremea 
Románilorü, ci ea a fostü zidită, ca biserică 
română, prin vóculü X U I, din petri roma
ne, aduse cu deosebire dela Ulpia-Traiană.

Pănă acum nu se póte sci, care din 
acestea păreri e cea adevărată, dér ori 
cum să fiă, aceea e sigurü, că ea este una 
dintre cele mai vechi biserici la noi în 
ţeră.

Celü mai ínsemnatü locü în Yalea 
Haţegului este acum orăşelulu Haţegu, aşe- 
4atü în colţultt de médá-nópte-résáritü alü 
şesului, lângă rîuleţultt Haţegului, numitü 
şi alü Farcadinului. Elü are 1852 de locui- 
itorl, cari suntü partea cea mai mare Ro
mâni ; între ei suntü mulţi meseriaşi.

In Haţegti era mai înainte o staţiune 
a ştabului regimentului I  románü grăniţerti,



Nicolae Popea, care de asemenea, într’o pu
ternică vorbire a combátutü proiectulü, ca 
pe unulö, care va turbura pacea şi liniştea 
popórelorü acestei ţări. Proiectulü va rupe 
legătura religiosă dintre poporü şi biserică. 
Ast-felu de legi nu se potn aduce, decâtă în 
state despotice; ele nu potü aduce nici unü 
folosü statului, fiind-că desvaţă poporulü de 
preotü, de biserică şi de credinţa în cele 
mai însămnate lucruri ale vieţii sale. Na
ţionalităţile suntü forte agitate, dice cu dreptü 
cuvéntü ir rea Sfinţia Sa. Şi fiind-că biserica 
română gr. or. îşi vede atacată prin acestü 
proiectü basa ei de esistenţă, ce va fi 
atunci, cándü duşmănia dinăuntru va is- 
bucni tocmai íntr’unü timpü, cându asupra 
nostru se va descărca şi viforulu din afară? 
Au mai vorbitü şi alţii pentru şi contra pro
iectului, er în şedinţa de ieri s’a fácutü vo
tarea. Proiectulü a fostu primită numai cu 
unü votü majoritate, din ceea ce se póte 
vedé, cátü de mare este nemulţumirea cu 
nenorocita politică biserioescă a guvernului. 
Votulü acesta a fostü storsü ou puterea şi 
elü arată în modulü celü mai véditü nepu
tinţa celorü dela cârmă.

*

Din Asia rásőritóná sosescü soiri ne- 
liniştitore. Résboiulü dintre JaponesI şi Chi- 
nesí, care la ínceputü nu prea supăra pe 
nime, a ínceputü să ia acum proporţiunl 
fórte serióse. Japonesii au bătutO, în înţe- 
lesulü strínsü alü cuvântului, pe OhinesI şi 
i-au scos ii din Coreea. Japonesii se progá- 
tescü acum a merge contra oraşului Peking, 
capitala maréi împărăţii chinese. In China 
din pricina acésta domnesce cea mai mare 
încurcătură şi turburare. După scírile cele 
mai nouő Rusia şi Francia voescü sé tri
mită năi cu oştiri, pentru a-şl apéra portu
rile şi supuşii. Totü cu acéstá întrebare se 
ocupă acum şi ministeriulü nostru de es- 
terne din Yiena.
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Septemvre a. c. publică sub acestü titlu o 
recensiune asupra opului d-lui V. A. Urechie, 
„L ’alliance des Roumains et des Hongrois en 
1859 contre L'Autriche“ , despre care amil 
mai vorbitü şi într’altü iocü, şi în care se 
descoperü fapte istorice de mare interesü 
pentru toţi, câţi dorescü sô cunoscă în 
ce constă multü bucinata „lealitate“ şi 
„ cavalerismulü u ungurescü. Etă recen- 
siunea ; ____ _— ----------------------------------—

Unü Românü, omü forte dis- 
tinsü, vechiu ministru, senatorü şi 
preşedintele L ige i culturale române, 
d-lü V. A. Urechie, a publicată de 
curêndü unü micü opü, care ne des- 
vëlesce o parte încă necunoscută a 
istoriei contimporane. Autorulü ne 
străpune în timpulü luptei, ce Na
poleon 111 a purtatü contra Austriei. Elü 
ne iniţiâză în intrigele diplomaţiei

ér acum se află o şcolă grăniţărescă română 
bună, care se susţine din fondurile grăni- 
ţărescî. Aici se află scaunulü unui vicariatü 
románü gr. cat. de care se ţintt 26 de 
parochii, cu 16,115 de credincioşi, şi alü 
Unui protopopiatü románü gr. or. de care 
se ţintt o parte din comunele de pe valea 
Streiului, comunele din Yalea Haţegului şi 
de pe JiiurI, cu totulü 48 de parochii, cu 
34,640 de credincioşi, apoi o şcolă de statü 
unguréscá şi mai multe deregătorii.

Hategulü nu este aşedattt lângă calea 
ferată ; staţiunea lui este la Sub-Cetate, în 
depărtare de 4 şi l/2 km., lângă Streiu. 
Streiulű, acestü rîu frumosü alü ţării Ha
ţegului isvoresce în munţii Sebeşului. Pe 
cursulü séu superiorü se estinde unü ţinutfi 
cu frumóse pârtii de munte. Astfelü este 
pe ţărmultt séu stángü partia de stânci 
Piatra-Şipotului, cu stânci fărîmate şi prin
tre ele cu grupe resfirate de arbori şi că
deri (cascade) de păraie, cari tóté ameste
cate în neorânduială, ne presintă o privire 
fórte frumósá. Mai în josü valea lui se 
strímtézá, de améndoué laturile se înalţă 
păreţi stâncoşî, în cari pe termulü dreptü 
zárimű süsü gura unei peşteri. In împreju-

imperiale în principatele dunărene, 
cari aveau tendinţa de-a aţîţa o re
voltă «contra monarchiei austriace, 
pe cafib noi (Francesii) în Lombar
dia o i&acamü făţişti. Cétindü aceste 
pâgine condensate şi basate pe multe 
documente, în cari, în mijloöulü atâ- 
torü amintiri, defilézá numele lui 
Kossuth, alü lui Garibaldi şi alü lui 
Cavour, simţinm ce drumü a per- 
cursü lumea din vremea acestei epocö 
de revoluţionarisnm romanticü, care 
s’a stinsü în timpulü criticü alü stă- 
rei sociale.

Dintr’unü punctü de vedere spe- 
cialü, —  autorulü este Románü şi 
are dreptü de a se pune ín relief 
ca atare — acéstá broşura a apá- 
rutü tocmai la bunü timpü, spre a 
servi ca epilogü la procesulü din 
Cluşiu. Ea servesce Ungurilorü, în 
adeverü, ca unü testimoniu puţinu 
favorabilü înaintea tribunalului is- 
toricü. Căci autorulü, care dispune 
de documente nepublicate, ne arată 
acelaşi patriotismü ungurescü, care 7 şi 
acţî este aplicaţii în prigonirea Români- 
loru, ca o luptă de rassă, copleşindti 
pe aceştia (pe Români) cu vorbe 
măgulitore şi chiar cu promisiuni, în 
timpulü fericitű, când dualismulü încă 
nu esista.

In primăvara anului 1859, şi 
chiar înainte de-a întră în Italia, îm- 
pératulü Napoleon credea de utilü 
a crea greutăţi şi încurcături Aus
triei, spre a-o sili în modulü ăsta 
de a-şî împărţi puterile şi mijlócele. 
Kossuth ’i sugeră ideia de-a revolta 
Ungaria, care încă cu groză îşi adu
cea aminte de evenimentele dela 
1848. Tn înţelegere cu Cavour şi cu 
refugiaţii din Turinü, c[ice d-nulü 
Urechie, se decise, ca aceştia sé for
meze o armată unguréscá în Italia, 
care s§ stea la disposiţia armatei 
franco-italiene. O altă armată, séu 
celü puţinfl bande revoluţionare ar
mate, se fiă de asemenea dispuse în 
principate, spre a susţin0 revolu- 
ţiunea unguréscá şi a erupe în 
momentulü oportunü, în Transil
vania.

Dreptü vorbindű, nu se prea 
punea mare pondü pe armata lor- 
mată la Turinü, dér se credea, că 
trupele reunite din principate ar pute
vin. -£\ t o  b t r n S  lü ű u lfc a r tö .

Pentru a organisa acestü corpü 
în Moldo-Valachia era, naturalü, de 
lipsă mai întâiu consimţementultt 
principelui domnitorü. Napoleon I I I  
se obligă a’lü obţinâ, şi ordonă agen
tului nostru diplomaticü din Iaşi, 
d-lui Victorii Place, de a-se face mij- 
locitorü între principele Cuza şi în
tre patrioţii Unguri. In adeverü, fu 
semnată o primă convenţiune în luna hei

rime mai suntü şi alte locuri stâncose cu 
pescerl, precum la Ohaba Ponorului, la 
Federl la PonoricI etc.

La Petrosü Streiulű ese din délurí şi 
spală marginea de mózá-nópte-résáritü a 
Yălei Haţegului. De aici în josü elü este 
însoţittt pănă la Murâşfi de calea ferată, ce 
vine din valea Jiiurilorü preste Délul-Babei. 
Ţinutultt pănă pe la Puiu este muntos-stân- 
cosü. Ici-colo stânci de forme curióse ne atra- 
gü privirea. Ast-felü este Măgura-Barului, cu 
stânci în formă de vechi ruine, apoi între 
altele o stâncă rotundă şi singuratică din 
josü de Puiu. La BăiescI, care pentru for
ma ei se numesce stogulü Dracului. Pri
virea pe aici nu este mărginită de deluri- 
le, ce hotáréscü valea spre médá-cli, aşa 
că numai icl-colea, pe câte o vale latera
lă, ni-se deschide privelisce mai depărta
tă spre Retezatü. Cu cátü ínaintámü ínsé 
la vale, cu atátü cerculü vederii ni*se lăr- 
gescü şi pe la Sub-Cetate, unde am amin- 
titü, că sé află staţiunea Haţegului, avemü 
una din cele mai încântătore priviri, cu 
deosebire de pe vérfulü stâncei Orlea. Pri
virea de aici ne pătrunde atátü spre sudü 
în valea Haţegului şi asupra Retezatului,

Maiu 1859, câteva cţile înainte de lupta 
dela Magenta. Lângă semnătura prin
cipelui se mai vedu fîgurându acelea 
ale generalului Klapka (acelaşi, care 
în lw66 a înşelată Austria) şi a con
telui leleki, pe alu cărui nume şi fi- 
siognomie le-a întrebuinţată Jules 
Yerne pentru a scrie romanulu seu, 
Mathias Sandorf.

Acostă convenţiune, care de alt
cum era destulă de vagă şi nu avea 
altu efectu, decâtă de-a compromite 
pe prinţulu Cuza. d u  obţinu în Ro
mânia consimţementulu patrioţii orii 
inteligenţi. E i cţiceau, şi încă cu drepţii 
cuventu, că a apăra interesele revoluţiu- 
nei maghiare, fără a obţine pentru Ro
mânii transilvăneni, fraţii lorii de rassă. 
garanţia, că opresiunea maghiară va în
ceta, ar fi a se înşela amdrnicu.

D-lu 1. Brătianu a mersă la Tu- 
rină şi la Parisu, pentru ca se facă 
pe împeratulă şi pe Cavour se înţe- 
legă, că o asemenea alianţă, pe ba- 
sele adoptate, nu ar ave în Româ
nia nicî-odată concursulă opiniunei 
publice, necesarii pentru a provoca 
o mişcare revoluţionară în afară, 
decâtu numai decă s’ar fi tratată de 
o alianţă oficială cu doue mari pu
teri c o n d j Austriei. Kossuth se 
plânge în memoriile sale, că Bră
tianu s’a arătată ca inimică încar
nată alu Unguriloru, punendă to- 
tulă în mişcare, ca alianţa, a cărei 
iniţiativă a luat’o Klapka, se fiă ză
dărnicită.

La Maghiari egoismul/u politicii 
merge pănă la sinceritate (/). Brătianu
—  după cum o probeză acesta eve
nimentele—  avea multă dreptate de 
a trece cu vederea astlelă de pro
iecte, din cari resultau favoruri nu
mai pentru Unguri. Şi decă elCi, I. 
Brătianu, nu a fostă în stare de a 
ameliora situaţiunea compatrioţiloră 
sei din Transilvania, celă puţină a 
obţinutu, sub forma unei a doua con- 
venţiunî, promisiuni solemne cu pri
vire la acesta şi chiar declaraţii 
principiare, sub cari corifeii şovinis
mului maghiară şi-au pusă semna
tara.
▼  Scoţindă acestă documentă la 
ivelă a doua c|i după procesulu dela 
Cluşiu, d-lă Urechie arătă publicu
lui europeanu. că rTngfurii atâtă de 
desă au sedusă, din punctă de ve
dere cavalerescu, pe Români, încâtă 
ei nu suntu cavaleri, decâtu când suntu 
călări pe cai, er nici de cum când 
au perja în mână.

Referitoră la ală doilea tratată, 
resultatulă negociaţiuniloră lui I. 
Brătianu, încheiate sub influinţa pre- 
siunei morale a lui Napoleon III, 
d-lă Urechie ne sfătuesce de a-lu 
pune faţă în faţă cu Memorandulă,

cátü şi spre nordü, pe valea Streiului în 
josü. Pe Orlea se află unü turnü vechiu 
părăsitfl, pe care cálétorulü ílü zăresce din 
depărtare, ca pe o santinelă.

Elü este ziditü din pétrá de stâncă 
şi astfelü ínchegatü, íncátü se pare a fi 
crescutü din páméntü. Elü este rémasü de 
pe vremea Dacilorü şi se numesce „Tur- 
nulü lui Yecelüu, după numele lui Bicilü, 
séu Bicul, care a fostü unü fruntaşti dacü 
şi omü íncre^utü alü lui Decebalü.

Streiulű, după ce adună apa rîuleţe- 
lorü din Yalea Haţegului, curge spre mé4á- 
nópte, prin o vale lată, mărginită de de- 
lurl pădurose, în sínulü cărora se află 
multă pétrá de ferü.

In stânga între délurí se află, la sa- 
tulü Silvaşulti de süsü, pe délulü Crucea 
Prislopului, o veche mănăstire románéscá, 
întemeiată între anii 1560— 1580 de fiica 
lui Moise-Yodă, domnitorulü Munteniei, 
cu numele Safira, care se află înmormân
tată aici.

Acum mănăstirea este în stare decă- 
4ută, dór odinioră a fostü vestită, căci în 
véculü alü XYII-lea se afla în ea scaunü

pe care comitetulü naţională din 
Transilvania l ’a presentată, acum 
doi ani, împăratului Austriei şi care 
a avutü ca resultată condamnarea 
bine cunoscută dela Cluşiu. In acestü 
tratată se potă vedé aprobate prin 
însăşi iscălitura kii Klapka şi a in- 
transigenţiloră maghiari, acele re- 
vendicaţiuni pe cá|í ministeriulă din 
Pesta, care ’şi d^Siumele de mode
raţii, le-a urmăriflF 84 de ani mai 
târr|iu, ca avéndü caracterü rebelü 
şi din cari transpiră crimă de lesa 
majestate. Şi pentru ca ironia se fiă 
completă, voiam se 4i°ü cinică, au
torii Memorandului suntü condam
naţi în 1894, în numeleîmperatului, 
din partea urmaşilom acélom omeni 
politici, cari în 1859 au semnatü
o convenţiune în contra împăra
tului.

Punctele esenţiale din acésta 
convenţiune suntü urmátórele:

1. Uitarea vechilorü neînţelegeri şi 
deplina împăcare între Şerbi, Români şi 
Maghiari.

2. Aceleaşi drepturi, aceleaşi libertăţi 
pqptru toţi locuitorii Ungariei, fără dis- 
tincţiune de rassă şi religiune.

3. Autonomia comunelorü şi a comi- 
tatelorü. La popórele mixte, în urma unei 
înţelegeri amicale, adoptarea limb ei, care 
va conveni mai bine (ungară, serbescă seu 
română).

4. Independenţa fiă-cărei naţiuni în 
materiă de instrucţiune publică. —

5. Trupele române sé fiă organisate 
în modü de sine státátorü şi comandate 
in limba lorü naţională.

6. După rősboiu o adunare va fi con
vocată în Transilvania pentru a se delibera 
asupra uniunei administratitive acestei 
provincii cu Ungaria; décá majori
tatea va decide, că vechia administraţiă 
autonomă a Transilvaniei să fiă restabilită, 
Maghiarii nu se vorü opune la acésta.

Convenţiunea se termină cu 
aceste cuvinte: „ Noi cu toţi trebue 
sé ne inspirămu de principiile fraternităţii. 
Numai aceste principii ne potu conduce 
la scopulu nostru, care este Confedera- 
ţiunea celorü trei state Dunărene: Ungaria, 
Serbia şi Moldo-VIachia.“

Nimicu nu lipsea deci la acésta 
bună înţelegere, nici principiile, nici 
precisinnea, nici chiarü sentimentulü 
Remănea numai ca acestă conven
ţiune se între în vigóre şi ca con
spiraţia în faptii se se întemple.

D-lu Urechie consacră pagiuele 
următore pentru a ne arăta nereu
şita planului conceputü de Napolecnü 
I I I  în înţelegere ou Cavour, cu prin* 
tulü Cuza şi cu refugiaţii din Turinü, 
planü, care a fostü unnăritu, încă 
nici a(}î nu se póte esplica cum, 
chiarü după încheierea păcei dela 
V illa franca.

de episcopiă, atârnătore de metropolia de 
Alba-Iulia.

Mai în josü lângă Streiu se află Că~ 
lanulü, locü de scaldă cu isvóre calde; 
aceste au fostü cunoscute şi Romanilorü 
şi loculü se numia „Ad aquas“ (la ape).
Ei au scobitü aci într’o stâncă unü basinü 
(gropă) rotunjorü, în forma unei linguri, 
în lungime de 45 şi în lăţime de 30 urme, 
cu păreţi cam de 18 urme de adeneî. 
Forma lui se cunósce şi acum, precum şi 
scoculü, táiatü în stâncă, care conduce din 
elü afară. In acestü basinü erau întocmite 
scaldele romane; în fundulü Ini isvoresce 
unü isvorü de apă caldă.

Yorba din bătrâni ne spune, că a- 
cestü basinü a fostü fácutü de o fată de 
uriaştt într’o singură c}i> Pe cándü alte 
două surori ale ei au ziditü totü în acee
aşi c}i două cetăţi: una cetatea Devei şi 
ceealaltă cetatea dela Uroiu.

Scaldele de aeji să află în depărtare 
de câţi-va metri dela acéstá stâncă, ér | 
scobitura, vechea scaldă romană, este pă- I 
răsită şi se folosesce vara de topilă de 
cânepă.

La Cálanü, pe loculü vechiului „Ad-
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La  aparenţă Napoleonii nu 
perduse speranţa de a lucra în in- 
teresulü politicei sale printr’o revo* 
luţiune ungurescă. Covuor încă nu 
era omulu, care se se mulţămâsca 
cu anexarea Lombardiéi la Piemontn. 
De ambele părţi ale A lpiloiu , ochii 
ómenilorű de stătu erau îndreptaţi 
spre nefericita Austria. încă nu se 
simţiau ferberile de pe marginile 
Rinului, car! în celü mai apropiatü 
viitorii aveau se isbucuească.

Unu agentei diplomaţii francesu, 
vicom tele deLaîande atostu chiămată 
prin firii telegraficü dela Pariau în 
Moldova, ca „ad latus“ secretü alu 
ministrului Place, sub masca, că 
misiunea sa oficială ar fi, a face 
studii industriale şi scientifice. In 
realitate înse maiaf iămu în anii 1860 
şi 1861, fórte încurcatu în negocia- 
ţiunile între Curtea Romană şi re
fugiaţii din Franţa şi Italia, pentru 
a aţîţa o insurecţiune unguréscá, 
(în principate) şi de-a-o accelera.

P in  acestă momeritu, care înau- 
guréza perioda esecutărei, istoria 
acestui complotii diplomaticii devine 
confusă. Colonia unguréscá din Turin 
peroieză şi nu lucră nimicii. Compa*

| trióta acestei colonii, Contesa Teleky, 
se plânge d-lui Lalande contra 
„acestoru domni, cari nu vorbescu 
unii cu alţii, decâtu nebunii, şi se 
înţelegu atâtă de putinü între ei.“ 

Din Moldova, unde supraveghia 
graniţa şi aştepta arme, cari nu 
s( seau, D-la Lalande ’i respunde, 
că în adeverii Ungurii nu 89 prea 
grăbescu, după cum ar trebui în 
atare casă se facă, de a asigura pe 
Româaii din Transilvania, conformii 
convenţiunei din 1859 şi adăugă:

; „Nu cu csardaş-urî se póte scăpa patrial 
(Ce rí est pas avec des csárdás qu’n 
sauve la Patrie) Ca întot déuna diplo 
maţia francesă era reu informată. 
De altcum instrucţiunile îi lipseau.

! Ea aduna scirî puţinii verosimile.
La 6 Aprilie 1861, ministrulă V ictor

I Place scrise lui Lalande, că Gari- 
! baldi a debarcatü de curéndó în 

Herţegovina. Se aştepta, se se afle 
numele lui în acésta afacere. In 
adevörü, Gfaribaldisinulu este, care 
transpiră din acesta intrigă, ede ase
menea şi Kossthismulii, fratele seu din 
Orientu cu cortegiulü seu nespusü 
de mare de declamaţiunî, de agita
ţiuni născute morte, adeverata, cari
catură a politicei şi a résboiululi.

Tó té  acestea înse avură unu 
sfîrşită destulü de miserabilu. Napo- 
leaonii I I I  se reci cu totulă din causa 
neunirii noiloră sei aliaţi. Prinţulă 
Cuza crec[ti pe Unguri necapabilî de 

j a da o resolvare acestei comedii şi 
ca elă va fi persona, care va cádé

aquas“ s’au aflată mai multe lucruri vechi 
de pe vremea Romaniloră, precum petri 
cu inscripţii romane, bani etc. O astfelă 
de petră veche, cu inscripţia (Genio pagi 
aquensis etc.) să află în altarulă bisericei 
române din Călană.

In apropierea Călanului, pe hotarulă 
satului vecinii Crişeni, se află fonderia (tur- 
nătorea) de ferii a societăţii braşovene de 
mine şi cohurî, provăc|ută cu maşinele ce
le mai nouă şi cu întocmiri mari minuna
te. Maşinele suntii puse în lucrare cu va
porii şi într’o di se potii prelucra 900 de 
măgî de feră crudii. Ferulă crudă (petra 
ferosă) să scote din minele dela Telincă 
şi să transportă la fonderiă pe o cale fe
rată, făcută anume pentru acestă scopă. 
Aici să pregătescă din feră vărsată felu
rite ociecte, precum cuptore, instrumente 
etc. şi se produce şi oţelă.

Streiulă să varsă în Mureşă din josă 
de Simeria, în faţa Uroiului. Pe ţermulă 
lui se află cale ferată şi ună bună drumă 
de ţeră; pe vremea Romaniloră asemenea
& fostă construită de-a lungulă văii lui o 
cale romană, care trecea Mureşulă pe la 
Troiu.

jertfă, déca Francia va înceta de a-lă 
sprijini şi déca Austria se va íntórce 
contra lui. Consululă generala alu 
Austriei la Iaşi, baronul ii Goedel 
Lannoy, se plânge tocmai acum cu 
voce tare. că principatele violeză da
toriile lorü de ţerî neutrale, permi- 
ţendă pe teritorulü loru trecerea 
contrabandei de résboiu. Diplomaţii 
suntii certaţi între sine, patrioţii un
gur! continuă a vorbi multe şi a nu 
face absolută n im ica ; Kossuth şi 
Klapka suntă geloşi unulă pe altulă 
şi pară a fi de acordă numai asupra 
unui singură punctă: a face, ca con- 
venţiunea din 1859, cu privire la ga
ranţiile, ce s’au stipulată în favorulă 
Româniloră din Transilvania, se de
vie nulă.

Corespondenţa agenţiloru diplo
matic! francesî dovedesce din ce în 
ce mai multă acéstá nereuşită, şi cu- 
ventulă care termină acestă cores
pondenţă ni-o dă o serisóre a lui 
Victor Place cătră colegulă seu 
Lalande, datată din 28 Martie 1861: 
„In  noutăţile politice e multă decjisă. 
încă nu s’a ajunsă la o pace for
mală, dér se vorbesce deja cu multă 
mai puţină de resboiu, ca în anulă 
trecută. Mi-s’a spusă atâtă mie, câtă 
şi principelui, că ar fi bine se se 
dea contra-ordine pe totă lin ia“ .

Din acéstá intrigă, ale cărei re- 
sultate politice suntă nule, nu a re- 
masă decâtă amintirea măgulirii oră, 
ce Ungurii au făcută odiniórá R o 
mâniloră, amintire, care este bine 
determinată în documentele d-lui 
Urechiă. Mi-s’a părută interesantă 
de a împrospeta în memoriă aceste 
luci uri, în momentulă când cestiunea 
română începe a fi cunoscută Eu
ropei, şi când ea face obiectulă unei 
discuţiuni atâtă de vii şi de agitate 
în delegaţiunile Austriei.

Charles Loiseau.

Succesulil Ungariei în politica 
esternâ.

Sub acestă titlu vPester Corres- 
pondenz“ dela 5 1 c .  publică ună ar- 
ticolă, pe care îlă reproducemă aci, 
şi din care se póte vedé, că Ma
ghiarii totă mai multă au începută 
a trăi în credinţa, cum că guver* 
nulă României ar fi atâtă de slabă, 
încâtă se asculte şi se urmeze pres- 
criptele, ce i-se facă din Budapesta. 
E fórte regretabilă lucru, când óre- 
cine póte şi numai presupune, că 
ună guvernă ca celă din România, 
ună guvernă, care trebue şi are da- 
torinţa sântă se respecteze şi se ţină 
nepătată independenţa ţerei sale, ar 
fi în stare se jóce după cum i-se 
flueră din o ţeră streină, din partea

Aşa se crede, că Streiulă este rîulă, 
în alvia căruia ’şi-ar fi ascunsă Decebală 
comorile. In cărţile bătrâne să află scrisă, 
că Decebală, temendu-şî comorile de Ro
mani, le-a ascunsă într’o gropă cu bolti- 
tură, săpată în fundulă alviei Streiului, 
peste care a lăsată să curgă apa. Despre 
lucrulă acesta, afară de Decebală n’a sciută 
niminenea, decâtă ună singură omă, în 
care regele avea mare încredere; elă se 
numea Bicilis séu Biculus, stăpânulă 
turnului de pe verfulă Oriei. Să scrie apoi 
mai departe, că după ce Decebală a fostă 
învinsă şi s’a ucisă pe sine, Bicil séu 
Vecelă ar fi vendută lui Traiană secretulă 
şi ast-felă comorile au fi fostă scóse din 
ascundişulă rîului. Incâtă este adevărată 
acestă lucru, nu se póte sci, dér este faptă 
cunoscută, că pe vremea reginei Isabela, 
la Sântă-Măria de Petră, dela Călană preste 
Streiu, ună pescară română a dată pe ţăr- 
mulă Streiului subă ună arbore resturnată 
din rădăcină, de o bolti tură şi în ea de o mare 
mulţime de galbini străvechi. Póte să fi 
fostă o rămăşiţă din comorile ascunse ale 
lui Decebală.

Spre apusă dela valea Streiului curge

unui guvernă streină, cu care elă 
nu are nici o legătură mai strînsă 
de pnetiniă şi nu are se observe 
faţă cu acela nici o considera
ţi u ne, în ce privesce politica sa in
ternă.

„Pester Corresp.“ c[ice urmă- 
törele:

In  urma informaţiunilorii oficiöse, sosite 
în Viena pe cale diplomatică, se confirmă cele 
împărtăşite de „Pest. Corra. în sdpUmâna 
trecută, că adecă guvernulu românii deja în 
faptă a luatü masuri de represiune faţă cu 
uneltirile irredentiştilorii români, cari atacă 
dreptulü internaţionalii alu popörelorü.

Dec! declaraţiunile făcute faţă cu 
acestă cestiune în delegaţiunea ungară, şi 
aprobate şi de ministrulü de esterne Kdl- 
nohy, au esercitatü o astfelü de influinţâ, 
încâtă astăcţi deja începu a eşi la ivelă suc
cesele practice-politice ale acţiunei diploma
tice, făcută cu mijlocele cele mai pacinice. 
In acesta înţelesă este de a-se interpreta, 
ca ună documentă de intenţiunl sincere ale 
guvernului romänü, şi faptulă, că minis- 
trulQ română de culte, lonescu, a luatü mă
suri aspre faţă cu agitatorii daco-românî, 
cari îşi făceau machinaţiunile lorü între 
studenţii bucuresceni. In urma acestora 
deja acum s’a făcută unö anumitü nu
mără de eliminări la universitatea din Bu- 
curescl (! ?)

Totü astfelü ministerulü romänü de 
interne, în urma influinţei ministrului de 
esterne, Lahovari, în acestă cestiune, a îm
piedecată prin măsuri energice demonstra- 
ţiunile de stradă ale agitatarilorü irredentiştl, 
plănuite în Bucuresci şi în mai multe 
oraşe din provinciă. Deörece prefectulü po
liţiei din Bucuresci nu a doveditü destulă 
prevedere şi energiă, trebui să-şi dea dimi- 
siunea dorită d’n tote părţile.

Faptele aceste dovedescü: întâiu, suc- 
cesulü diplomatico pacinicü alü delegaţiu- 
nei ungare; alü doilea, faptulă incontesta
bilă, că — după cum forte corectü decla
rase raportorulü comisiunei delegaţiunei 
pentru politica esternă, d-lü Dr. Max Falk
— contele KâlnoJcy nu numai că apără in
teresele monarchiei faţă cu România, ci 
apără şi interes°le şi pretensiunile internaţio
nale ale statului ungar, în înţelesulă şi con
formă dorinţei delegaţiunei ungare.

E  de speratü, că guvernulu românii va 
merge acum în fine pe calea corectă apucată.

Magna petis Phaeton!

S C 6R E L E  Ş I L E S .
-  24 Septemvre.

Procesulii Memorandului. „ Tribuna“ 
de acjl aduce scirea, că contra scirii publi
cate deja, judecarea d lui Septimiu A/bini 
în procesulii Memorandului, conformă unei 
însci nţârl primite mai în urmă dela tribu- 
lulă din Ciuşiu, se va ţin6 în 9 Octomvre

ună altă rîuleţă şi se varsă în Mureşă din 
susă de Deva. Este riuleţulă Cerna, care 
îşi are isvorulă afundă în munţii Cernei, 
înspre marginea Ardélului. In valea lui se 
află aşeefată, în arătulă Călanului de lângă 
Streiu, orăşelulă Hunedóra, vestită cu deo
sebire pentru cetatea lui.

Din valurile micului rîuleţl ală Zlasci- 
loră. în loculttunde elă să varsă în Cerna, se 
nalţă cu păreţi preţipişl o puternică stâncă, 
care pórtá de vécurl pe verfulă său frumósa 
cetate a Hunedórei, zidită în parte :mare 
înainte de acésta cu mai bine de patru 
vécurl (1452) de cătră Ionă Huniadé. Ea 
este cea mai frumósá dintre tóté cetăţile 
nóstre, cari nu suntă încă ruinate. Când 
ne apropiemă de Hunedóra, din depărtare 
zărimă turnurile şi turnuleţele ei, de formă 
şi mărime deosebită, cari se înalţă jură 
împrejură şi pară a fi crescute din stâncă, 
apoi fereştrile şi foişorele, împodobite cu 
frumóse cioplituri de lemnă, cari îi dau o 
înfăţoşare, de se pare, că este o cetate de 
cjine din povesel. Turnurile suntă de forme 
deosebite : unulă e rotundă, altulă în patru 
séu mai multe unghiuri, unulă are coperişă 
mică şi lătăreţă, altulă e cu vârfă ascuţită

n. a. c. în sala tribunalului din Ciuşiu (pa
latul ü Bânffy).

— o—

Unii nou binefăcetoru alu poporului 
românii. Nu demultü pressa română a în
registrată îmbucurăt6rea scire, că un Ro
mână bucovinenă, preotulă Cocârlă, şi-a 
dăruită averea pentru şcola română. Acu
ma aflämü, că unü altü Romänü bravü din 
Bucovina şi-a testatü averea la morte-i, 
care s’a mtemplatü acum de curendü, pen
tru scopuri naţionale. Acesta este fostulü 
consilierü de tribunalü, Emilianü Cozubü, 
din Rădăuţi, despre care „Gaz. Buc.“ scrie: 
După cum suntemu informaţi răposatulă 
consilierü Emilianü Cozubă a donată în- 
trăga sa avere mobilă şi imobilă, care re- 
presentă o sumă însemnată, pentru scopuri 
filantropice naţionale. Din venitulü averei 
răposatului are să se susţină o şc61ă pen
tru răspândirea şi cultivarea musicei naţio
nale. Erede universalü este numitü „Socie
tatea pentru cultura şi literatura poporu
lui romänü din Bucovina“ .

—o—
Laudă baritonistului Popovici! Cu-

noscutulü artistü romänü, baritonistulü Po- 
povici dela teatrulü din Praga, astă veră 
luase parte, în urma învitărei d-nei Cosima 
Wagner, la representaţiile teatrale din Bay
reuth, unde secera succese strălucite. Se 
vede, că şi domnii maghiari din Budapesta 
se îndrăgiră de cäntulü lui, şi directorula 
operei din Budapesta îi făcu d-lui Popo- 
vicl unü ofertü de angagiare. Artistulü 
nostru însă refusâ ofertulü, cJicendQ, că nici 
unii omu cu minte nu pote pretinde, ca elü, 
ca patriotü cinstită românii, se ia angagia- 
mentii la unü institutü de artă maghiarii.

— o—
La procesele „Dreptăţii“. Cetimü în 

„Dreptatea“ : ErI sera s’a inmanuatü D-lui 
Dr. V. Branisce decisulü tribunalului din 
Timişora, ca juriu de presă, îu sensulă că
ruia se alătură acteloră procesului „escep- 
ţiunea de competenţă“ presentată de ad- 
vocatulQ acusatului în 2 Octomvre tribu
nalului, ăr în meritulă causei se va decide 
numai în decursulă pertractărei finale, care 
se va începe în 11 Octomvre. Acestă de
cisă se va imanua şi d-lui advocată-ape- 
rătoră Ioană Nedelcu din LugoşO.

— o—
Pictorul» N. Brnnn, cunoscută oeti- 

toriloră noştri din succesele rari, ce le-a 
avută în străinătate, 6r în timpnlü din urmă 
la esposiţia de tablouri din Bucuresoi, s’a 
stabilitü pentru mai multü timpü în ora- 
şulfl nostru (Strada Mihail Weis nr. 31). 
D-lü Branü a făcuta studii îndelungate la 
München, Roma şt Parisü, unde s’a distinsü 
ca unü pictor alesü După cum suntem infor
maţi, d-lü Branü lucreză în presentü la 
ună frumosă tablou pentru viitorea ex- 
posiţiă dela Parisă. In acest scopă a petre
cută mai multă timpă la ZernescI, unde a 
făcută mai multe studii de peisagii şi de 
unde s’a reîntorsă astăcll.

etc. Ele suntă de obiceiu împreunate între 
olaltă prin foişore seu galerii. Unulă din 
turnuri, aflătoră mai la o parte, se numesce 
Neboisa, care pe limba slavonă însemnă 
„nu te teme;“ er celă mai puternică se 
chiamă „Buzdugană“ .

Intrarea în cetate se face peste apa 
Zlaştî, pe ună podă aşezată pe stâlpi de 
petră. Curtea cetăţii este mică (la 920— 
60 metri) şi petrişulă pe care călcămă, 
este însăşi petra stâncei. La o parte se 
află o fântână forte adâncă. Cetatea are 
mai multe sale mari şi pempose. Dintre 
aceste cea mai însemnată este „sala cava- 
leriloră“ , în care se ţineau adunări. Ea are 
lungime de 1B stânginl şi e de 3 stânginl 
de naltă; boltiturile ei măreţe, împodobite 
cu însemnele familiei Huniade etc., suntă 
proptite de două şiruri (colone) de mar
moră, cari mergă de-a lungulă ei. Pe pă- 
reţii acestei sale, se spune, că se aflau por
tretele lui Ionă Huniade, a mamei lui în 
vestminte românesc!, precum şi ale altoră 
stăpâni de mai târdiu ai cetăţii.

Istoriculă ungurescă Alecs. Szilagyi 
descrie ast-felă cetatea:

„In Ardelă şi Ungaria suntă multe
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Privitorii la adunarea înveţatorilorii 
români din districtulă Braşovului, ce se 
va tinó la 26, 27 şi 28 Septemve în co
muna Feldióra, suntemü rugaţi a anunţa, 
că serviciulü divinü (s. liturgiă) se va în
cepe la 7 őre diminéta, ér nu la 9, după 
cum s’a anunţată în programă. La liturgiă 
şi la oficiarea parastasului va cânta corulü 
plugariloră români din Feldioră, care Luni 
sera, în 26 Septemvre v., va da şi unü 
concertu, după care va urma petrece cu jocu. 
Acésta se aduce la cunoscinţă d-lorü în
văţători şi publicului românescii peste 
totü, cu rugarea, de-a lua parte în numérü 
câtă mai mare.

— o—
lnreţătorii bătutu. Lui „Kolozsvár“

’i se scrie, că învăţătorulO scólei comunale 
ungurescl din Borgo-Prundü a fostü în- 
tr’una din serile trecute forte réu bătută. 
Cine-va i-a bombardatü ferestrile cu petrii, 
i-a spartü geamurile, i-a ruptă perdelele şi 
ramele dela fereştri. Invétátorulü a luatü 
pistolulü şi a puşcatd prin ferestră, dór 
fiindü întunerecQ, n’a pututü nici vede, nici 
nemeri pe nimeni. In fine a eşitO afară cu 
scopulü, ca să mergă după gendarmi, dér 
atunci cine-va îlQ lovi cu o pétrá, íncátü 
că(|ii josü, apoi îlQ bătu sdravénü. Făptui
torii suntü necunoscuţi. — Foile ungurescl 
iau în apărare pe învăţătorulfl bátutü şi 
arată mare dragoste faţă cu elü. Trebue 
că este o uneltă a Ungurilorü, căol altü- 
felű nu ne putemü esplica acestă dra
goste.

— o  —

Pentru meseriaşi. La comitetulü Aso- 
ciaţiunei pentru spriginirea învăţăceilorfi şi 
sodalilorü rom. dm BraşovO, suntü de îm 
părţitfi câte-va ajutóre. Petenţii, elevi din 
Braşovă, să-şi adreseze petiţiile pănă la 14 
Octomvre vice-preşedintelui Asociaţiunei, 
alăturând ü cartea de sărăciă şi de fa- 
miliă.

Recolta cafelei în Brasilia. Decă se 
vorü realisa prevederile pentru Septemvre, 
recolta cafelei la Rio şi la Santos se va 
urca pentru campania actulă la 2, 173,000 
saci, cifră, care nu s’a véclutü atinsă nici 
odată. Cu tóté acestea cafelele suntü în 
urcare, şi se importa continuu la Havre. Este 
de índoitü, cu tóté acestea, că acestü importü 
să se menţie faţă cu marile sosiri, cari au 
începută să inundeze pieţele Europei.

Liferare. In biroulü camerei comer
ciale din Braşovă se potü ceti escrierile 
de oferte ale direcţiunilor^ căilorO ferate 
din Cluşiu, Mişcolţfi şi Agram, pentru li
ferare de diferite materiale, precum şi a-le 
ministerului de comerciu peLtru liferare de 
stelpl telegrafici de lemnü.

—  o —

Musica militară va da mâne (Dumi
necă) unü concertü în otelú „Europa“ .

— o—
Câştigulu principalii alü loteriei es- 

posiţiei din Lemberg este de 60,000 fl.,

cetăţi, zidite mai nainte séu mai târc[iu 
decátü cetatea Hunedórei; unele o íntrecü 
în mărime, altele potü se fiă mai frumóse 
decátü ea, dér nicăirî nu este modulü de 
zidire (arcliitectura) fermecătorii în aşa 
armoniă cu natura (caracterulü) împreju
rimii, ca aici. Peste zidiri se înalţă turnuri 
mai mici şi mai mari, cari desmembreză 
în modü vioiu masa acelora ; la piciórele 
turnuriloră se află şanţuri, sale şi balcóne 
(foişore,) cu coperişe mai jósé séu mai nalte, 
după cum le-au adusü în decursulü vócuri- 
lorü launele proprietarilorü; turnulü celü 
mare, vápsitü în mai multe colori, apoi 
fereştrile în stilü goticü, puternicele bastióne, 
unghiuri şi cotituri, lumină şi umbrire, 
colorile şi liniamentele, tóté aceste dau 
întregului unü farmecü nespusü. Cetatea 
este încungiurată cu déluri romantice şi 
când sórele, ce apune, îşi trimite asupra 
ei cele din urmă rade, tóté se împreună în 
unü tablou poetică încântători.

Cetatea acésta n’a fostü menită de 
fortărâţă, ci mai multü, ca locü de repaosü 
alü stăpânului ei; ea a fostü zidită de cătră 
Iónü Huniadé, şi anume, partea aceea a ei 
Ĵ nde se află sala cavaleriiorü. Proprietarii

cari së plätescü imediatü numai cu 10% 
scâ4ëmêntü. Atragemü atenţiunea on. ceti
tori, că tragerea va fi irevocabilă la 16 
Octomvre.

Visitaţiune canonică.
Săptămâna trecută Escelenţa Sa Me- 

tropolitulă Mironu Romamdu a făcută o 
visitaţiune canonică în tractulă Făgăraşu
lui, unde a sfinţită biserica din Şinca nouă, 
şi în tractulă Branulni, unde a sfinţită bi
serica din Şirnea. Jn călătoriă, Escelenţa 
Sa a fostă însoţită de d-lă archimandrită 
şi vicară-archiep. Dr. Ilarionă Puşcariu, 
d-nii P. Cosma, M. Voileanu, Dr. R. Roşea 
şi alţii.

Afară de comunele Şirnea şi Şinca 
nouă, Escelenţei Sale ’i s’au făcută din 
partea poporului română mari primiri în 
totă decursulă călătoriei. La gara dela 
Avrigă, Escelenţa Sa fu întîmpinată de 
protopopulă tractuală, preoţii locali şi lume 
multă de poporă îmbrăcată sărbătoresce; 
protopopulă îlă saluta printr’ună frumosă 
discursă, corulă învăţătorescă întonâ im- 
nulă „Intru mulţi ani stăpâne“ , er popo
rală erupse în sgomotose urări de „să tră
iască“ . Asemeni primiri ’i s’au făcută Es
celenţei Sale la gara din Porumbacă, Ar- 
paşă etc. La Yiştea, unde fu întîmpinată 
de lume forte multă, Escelenţa Sa a fostă 
salutată printr’ună discursă rostită de preo- 
tulă N. Borzea.

Mai imposantă a fostă primirea dela 
Făgăraşă, unde fu bineventată la gară 
printr’ună discursă aventată, rostită de 
protopopulă Danii. Urmată de ună con- 
voiu de peste 60 trăsuri, Escelenţa Sa fu 
condusă la reşedinţa protopopescă, unde 
rămase peste nopte. In diua următore se 
oficia în biserica gr. or. din Făgăraşă ună 
serviciu divină solemnă, la care pontificâ 
însu-şî Metropolitulă. La finea serviciului, 
Escelenţa Sa rosti o cuventare, în care 
îşi esprimâ bucuria, că se află în mijlo- 
culă unui poporă, care „în tote tim
purile, sub tote încercările“ , (lise Es
celenţa Sa, „a remasu nestrămutată în 
credinţa bisericei sale, în iubirea de nea- 
mulu sâu şi de ţera sau. Aceste virtuţi le 
recomanda cu stăruinţă Escelenţa Sa po
porului, ca să le păstreze neştirbite, „ca 
cea mai scumpă moştenire rămase dela pă
rinţi“ .

După serviciulă divină, Escelenţa Sa 
făcu visită vicarului română gr. cat. Basi- 
siliu Raţiu şi protonotarului loanu Turcu, 
er după acesta Escelenţa Sa dete audien
ţe mai multoră fruntaşi şi deputaţiuni, cari 
veniseră să-lă bineventeze. In numele co
mitetului şi parochieniloră fu salutată de 
d-lă protonotară Turcu, printr’ună frumosă 
discursă. După prândă înaltulă ospe pleca, 
însoţită de ună banderiu de călăreţi, spre 
Şinca-nouă, unde urma altă primire nu mai 
puţină căldurosă.

Totă asemenea a fostă întîmpinată

de mai târziu, precumă fiulă lui Ionă 
Huniadé, regele Mateiu Corvinulă, prinţulă 
Betlen ş. a. au zidită cole-l-alte părţi şi 
turnuri ale ei.

Acum ea este proprietatea statului. 
In cursulă vremii oră a fostă de mai multe 
ori bătută de duşmani şi în mai multe 
réndurl a căcjută pradă focului; în c[ilele 
nóstre statulă o reparézá, voindă să o res
taureze precum a fostă odinioră în timpu
rile ei de strălucire.

„Ionă Huniadé a fostă omulă celü 
mai vitézü alü timpului său. Pe vremea 
lui Turcii erau forte puternici şi ameninţau 
cu cutropire Ardólulü şi Ungaria. Dér în 
Huniadé ’şi-au aflată omnulă, căci elă 
adunându-şl óste, bătu cumplită în mai 
multe ronduri pe Turci, precum în Ard0lă 
la Sântă-Imbru şi la Porta de Feră. Prin 
aceste şi alte învingeri elă băga mare spai
mă în taberile turcesc! şi se făcu aşa de 
vestită, încâtă fu alesă de guvernatoră ală 
Ţării-Unguresci, er fiulă său Mateiu Corvină 
Huniadé a fostă alesă de rege.

„Acestă bărbată mare a fostă Română. 
Apriată nu se scie, că de unde se trage 
elă; scritorii vechi ne spună, că familia

Escelenţa Sa şi în tractulă Branuluir smde 
pe la gări mai pretutindenea îi eşiră spre 
întîmpinare mulţime de credincioşi în frun
te cu conducătorii loră.

Sânţire de biserică.
Sélagiu, Septemvre 1894.

Poporală románü, care prin stările 
ticălose politice dela noi, este delăturatfi 
de pe terenulü politioü, nu íncétá de a-şl 
desvolta activitatea sa pe terenulü cultu- 
ralü şi bisericescü, seiindö bine, că biserica 
şi religiunea i-a ímpramutatü tăria sufle- 
téscá, potenţată pănă la eroismü, spre a 
putó învinge greutăţile trecutului; biserica 
i-a conservatü comorile preţiose: religiu
nea, limba, virtuţile străbune şi numele 
de Románü, şi le-a transpusü urmaşilorii 
ca moştenire sântă din neamü în neamü, 
spre a le păstra. Ródele activităţii, desvol- 
tate pe terenulü bisericescü ale poporului 
română din Sélagiu, suntü bisericele ridi
cate din nou şi corespundătore mărirei lui 
Dumne4eu, în loculü celorü vechi, zidite 
de strămoşi, cari gemeau în lanţurile io- 
băgiei.

O astfelă de biserică s’a ziditü în co
muna Ţigaiu, sânţită la 2 Septemvre n. c. 
La sânţirea ei a pontificatü Revds. D-nă 
Olimpiu Barboloviciu, vioarulă Silvaniei, de 
faţă fiindă preoţii şi învăţătorii tractuall 
şi mulţime mare de poporă (cam 1h 30C0 
omeni), cari veneau cu prapori şi în cân
tări. La finea serviciului, Rév. d-nü vicarü, 
eşindă afară din biserică, ca să potă fi as- 
cultatü de mulţime, a ţinutfi o vorbire forte 
frumósá poporului, arătândO, cari suntü 
datorinţele poporului faţă de religiune şi 
faţă de biserica şi şcola fromână, şi că ce 
chiămare sântă are şc0la întru luminarea 
şi regenerarea poporului románü, dér 
acestă chiămare numai aşa o va putó îm
plini, décá şcola va rémáné románéscá şi 
confesională, deóre-ce aşa este de strînsă 
legătura între şc0la şi biserica română, ín
cátü una fără de alta nu póte sta, şi când 
ar căde una, ar apune şi cealaltă. A  în- 
demnatü, în fine, poporulü, ca să pórte mai 
mare grijă de şc0lele sale, pentru a că- 
rorü bunăstare şi înflorire să nu cruţe ori 
ce jertfă.

După sânţire a urmatü unü pánzü 
comunü la casa preotului localü.

— o—

0 nouă operă a f$. Sale Reginei 
României.

Cetimu în „ Constituţionalulăt{ 
din Bucuresci:

I. P. S. Mitropolitulă Primată ală 
României a adusă cu sine dela Sinaia evan
ghelia scrisă de însă-şi mâna Suveranei 
României pe timpulfi, câtii a fostQ în străi
nătate, operă destinată a fi podobă frumo
sului monumentO din Curtea de ArgeşQ.

Acestă evangheliă, lucrare uniră în

lui e română şi a fostă înrudită cu familii 
boeresei din Muntenia, şi numai în timpurile 
nóstre se íncércá unii să arate, că Huniadé 
ar fi fostă Ungură. Despre origina lui suntă 
mai multe tradiţii, între cari şi tradiţia 
neadevărată, că elă ar fi fostă fiulă din flori 
ală regelui Sigismundă. Acésta a fostă 
făurită înadinsă de duşmanii lui Huniadé. 
Originea română a lui se dovedesce şi prin 
aceea, că urmaşii Huniadesci tráiescü şi 
acum în sătulă ZăicanI, la Porta de Ferü 
şi aceştia suntü Români *)

Tradiţia cea mai lăţită în jurulü Hu
nedórei este următorea:

Mama lui Ionă Huniadé Corvinulă se 
dice, că a fostă Elisabeta Mărginenă, din 
Teliucă, o femeiă de o frumseţe deosebită**)

*) Vecjl Emke, ü ti Kalauz Magyarosz. 
Erdélyi r. 1891 pag, 173. — Curatorulă 
primară ală bisericei grec. cat. din Tăicani 
se numesce Iónü Huniadé. (Şem. clerului 
episc. Lugoşului, pag. 103.)

**) Portretulă ei s’a aflată odinioră 
în sala cavaleriloră din cetatea Hunedórei; 
ea era îmbrăcată în ună frumosă portă 
românescă, cu cojoculă în spate şi soţulă 
ei o ţinea cu o mână pe după capă. Ună 
omă rău a nimicită mai târdiu acestă 
portretă.

felulü ei, prin măesrtora caligrafică şi mul
ţimea nenumărată a i-gurilorü «Je diferite 
feluri, esecutate de pi&sa Suverană,, după 
cele mai perfecte régulé de desemeü, va 
fi espusă după câte-va ^ ii» în biserica Sf. 
Mitropolii din Bucuresci, »pre a se vedé' 
de publică.

Admiraţiunea, ce cuprinde pe privitoră 
la vederea acestei opere, face ca să res- 
pectămă cu cea mai adâncă sinceritate pe 
artista şi poeta Suverană, care nu a uitată 
nici pe patulü durerilorü, scumpulă nostru 
monumentü edificatü de Neagoe Basarabü.

După ce acéstà grandiósá lucrare va 
fi vă4ută unü timpü óre-care de publicü, 
va fi dusă de însăşi măiastra seriitóre şi 
depusă în biserica lui Neagoe, pentru a-se 
păstra aci, ca unü valorosü documentü pen
tru eternitate, şi pentru-ca succesorii noş
tri să-şi aducă aminte de acestă piosă 
regină.

ScirI telegrafice.
Budapesta, 6 Octomvre. In şe

dinţa de astă4î a delegaţiuniloru s’au 
primitü töte preliminarele de bugetu.

Parisü, 6 Octomvre. La  bursă 
s’a lăţitu astăcjî faima despre o agra
vare a stărei sanitare a Ţarului.

Colonia, 6 Octomvre. piarulü 
„Kölnische Zeitunga anunţă din Peter
sburg, că de patra (Jile lipsesce ori 
şi ce raporta oficială despre starea 
Ţarului.

Berlinu, 6 Octomvre. piarulü 
„ Lokalanzeiger“ pretinde a sei, că Ţa- 
rulü a fostü din nou lovitü de apoplexiă. 
In  modü oficială înse nu s’a făcutu 
nimicu cunoscută despre o agravare 
a stărei sanitare a Ţarului.

Viena, 6 Octomvre. In  ministe- 
rulă de esterne nu se pöte căpăta 
nici o desluşire asupra faimeloră re* 
feritöre la starea Ţarului. Piarulă 
„Neues Wiener Tagblatt“ , anunţă, ca 
Ţarula cu in triga familia va merge 
la Corfu.

Pojunu, 6 Octomvre. Erî s’a con
stituită partidulă centrală catolică.

Postu de învăţăfore.
Pentru oouparea postului de învăţă- 

tore la şcola de fetiţe confes. gr. cat. ro
mână din Şomcuta-mare, se escrie concursil 
pănă în 21 Octomvre n. c., când va fi 
alegerea.

Emolumentele suntă: a) 300 fl., cari 
se vorâ plăti în rate lunare anticipative, 
din cassa şcolei; b) 40 fl. pentru euartirfi ; 
c) 40 fl. pentru lemne de focti, din cari 
este a se încălcji şi şcola; d) 20 fl. bani 
de cancelariă.

Dela concurente se poftesce: estrasii 
matricularO, prin care să se adeverescă, că 

\ e română, şi atestată despre cualificaţiune

Tatălă său a fostă ună nobilă română, alü 
cărui nume în tradiţiă nu se pomenesce 
dór se scie, că s’a numită Voicu. Elă ’şl-a 
câştigată diploma de nobilă prin vitejie 
ostăş0scă, şi unii dică, că ar fi fostă din 
Hunedóra, alţii din Cincişiu, ună satü 
vecină cu Teliuculă. Voicu vă4endă odată! 
pe tenăra şi frumósa Elisabeta, a îndrăgit-o, 
dór înainte de-a o lua de soţiă, a trebuită sí 
plece pe mai multă vreme la óste. La ple
care elă făgădui Elisabetei, că o va lua; 
de soţiă şi îi dădu ună inelă în semnü, ci 
la reíntórcere îşi va ţine făgăduiala. PăuS 
a fostü dusü Voicu Elisabeta, care rămă
sese în stare bine-cuventată, a născută uni 
băiată, pe Ionă Huniadé. Odată mergéndi 
ea la Hunedóra, cu băiatulă în braţe, şi 
pe drumă fiindu-i sete, a pusă băiatuli 
josă în drumă şi ca să nu plângă i-a daţi 
inelulă tatălui său, ală lui Voicu, sé« 
jóce cu elă, ér ea s’a coborîtă la rîu, ci 
să bea apă. Intr’aceea ună corbă, atraşi 
de lucirea inelului, s’a repe4ită la băiati 
şi a răpită inelulă din mânile lui. Li 
vaetele băiatului şi ale Elisabetei, ună om| 
care tocmai sosise acolo cu arculă în mâni 
segetâ corbulă şi elă pica josă cu inelul
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în sensulă legiloră în vigore, — eventuală 
despre serviciulă de pănă acum.

Cererile suntă a se adresa subscri
sului presidiu pănă în 4iua alegerei.

Şomcuta-mare, 1 Octomvre 1894. 
(Nagy-Somkut)

Ioanu Serbu, Eliă Popu,
secr. sen. şcolară, not. sen. şcolară.

L i t e r a t u r ă .
In editura librăriei Socecu & Comp. 

riin BucurescI (Calea Victoriei 21) a apă
rută „Noţiuni de Istoria limbii şi litera 
tarii româ.nesci, conformă programei ofi- 
oiale pentru învăţămentulă secundara şi spe
ciala, alcătuită de Gh. Adamescu, profesoră“ . 
Formata 8° de 299 pag., ţipară compresa. 
Preţulă 3 lei 50 baul.

*

Isprăvile lui Păcală, epopeă poporală 
în 24 de cânturi de P. Dulfu. — Acesta 
este titlul a unei elegante broşuri, ce a apă
ruta dilele acestea de sub ţipară şi se află 
-de vendare în BucurescI la librăria Socecu 
şi la librăria Sfetea, precum şi la tote li
brăriile principale din România. Preţuia 3 
lei 50 bani. Broşura e voluminosă, are 256 
pag. cu una număra însemnată de ilustra- 
ţiunl. Cu deosebire pentru bibliotecele po
porale, noulă opă ală d-lui P. Dulfu, cu
noscuta între cei mai buni scriitori ai noş
tri, va forma o lectură din cele mai plăcute.

Sfatu părintescu.
Inţeleptulă Solomonă din legea veche 

dice: „ Cel-ce lucră páméntulü, acela se va 
sătura şi stogulu i-se va rédica în susu.a 
Eră preotulă nostru ne învaţă: „ Lucră şi 
vei fi oniu.u

Şi unulă şi altulă, nu-’i ce ĉ ice, o 
nimeresce tare b ine; căci e lucru curată, 
*ca lumina sórelui, că omulă nu scapă la 
avere, la putere, la vadă şi trecere în lume, 
decâtă cu munca; pe când pe celă leneşă 
îlă cuprinde sérácia şi nevoia din tóté 
părţile.

Munca e vîrtute, lenea e păcată.
Să lucrămă deră cu toţii din răs

puteri.
Ţăranulă sé-’si păcjescă cu totă inima, 

ucrula câmpului. Tóté sé şi-le facă la 
timpă. Când e de arată, sé are, cândă e 
de sămănată, sé samene, când e de prăşită, 
ső prăşescă, când e de secerată, sé secere. 
!tficl ună lucru sé nu-lă lase de acjl pe 
mâne şi nici la ună lucru sé nu se lase pe 
tânjală; căci nu póte sci, ce c]i va fi cjiua 
de mâne.

Numai tér anulă celu harnicii e stupii de 
tóté. De cauţi în ariă, are; de cauţi în 
grajdiu, are; de cauţi în casă, are; de cauţi 
în podă, are; de cauţi în hambariu, a re : 
încotro îţi arunci ochii vecii, că e plină 
<ca stupulă, de tóté cele.

Ţâranului celui harnică nu ise mai 
gătesce lucrulă; de n’are ce lucra la gos-

în ciocă. Pentru aceea, dice tradiţia, 
«ste insemnulă familiei Huniade (şi 
iupă acesta şi ală comitatului Hunedorei) 
ună corbă cu inelulă în ciocă, er Ionă 
'luniade îşi luâ şi numele de Corvină.

Acestă tradiţie se povestesce şi în 
alte forme. Se spune adecă între altele, că 
Voicu ar fi venită din Muntenia în Ardelă 
f  cu alţi cinci inşi, soţi de ai săi, au pusă 
inceputulă satului de acum Cincişi, (ungu- 
resce şi pe mapele militare : Csolnagos) 
care dela cei „cinci inşi“ îşi are numele 
sSu. Şi într’advără Românii din mai multe 
sate în spre munţii dela Cincişi se numescă 
„munteni“ , şi ei susţină, că strămoşii loră 
au venită odinioră din Muntenia pe aceste 
ocurl. Se povestesce apoi, că odată Voicu, 
t împreună cu Elisabeta şi cu miculă pruncă 
innă, au mersă în Muntenia, ca să-şi cer
ceteze rudeniile râmase acolo şi pe cale, 
în pasulă Vulcană, voindă să-şi facă focă 
f  adunândă găteje, părinţii au lăsată băia- 
tulă singură, dându-i de jucăriă inelulă de 
ogodnă, şi atunci i l ’a răpită corbulă şi 
ş însuşi tatălă lui Ionă, Voicu, a săgetată 
pasărea.

Biserica româuă gr. or. din Cincişi şi

podăria lui, se duce şi lucră la alţii, ba 
ţăranulă celă cu minte mai face încă şi 
alta, elă se deprinde încă şi la câte ună 
meşteşugă, bună-oră la rotăriă, la covăliă, 
la ciobotăriă, la cojocăriă, la coşărcăriă, la 
botnăriă, la curelăriă, ori la altă ce-va, şi 
când nu mai are ce lucra în ţarină, ori pe 
lângă casă, ia frumuşelă ori barda, ori sula, 
ori aculă, ori ciocanulă la mână şi lucră, 
lucră şi la vreme rea, ără banulă îi totă 
cade în mână, ba de aici, ba de acolo şi 
ba pe una, ba pe alta. Aşa o duce elă 
bine şi nu se mai căineză nici nu se mai 
scarpină în capă, că cum îşi va prinde cea 
nevoiă ori cea nevoiă; elă nu mai scie de 
vremi grele.

Apoi ţăranulă celă harnică umblă şi 
găsece de lucru nu numai în sătulă lui, 
ci şi ori şi unde în ţinutulă şi în ţâra lui, 
şi n’are nevoiă să cutriere ţări străine. Să 
cutrierl tu ţări străine şi să fii folosită ou 
cutrieratulă tău, trebue să ai capii» să ai 
carte, şi să scii limbi, avendă încă şi pur
tări bune, rji°e ună confrate ală nostru 
dela „Deşteptareau din Cernăuţi, după care 
publicămă aceste prea înţelepte sfaturi.

Preotulă nostru c|ice: „Lucră şi vei 
fi omău, ără eu aşi mai adauge, câtă de 
partea nostră ţărănescă şi aşi mai 4i°e: 
„Lucră tot-una, lucră bine şi cu capă, şi 
apoi lasă dăcă nu vei prinde la putere, 
vă^endă cu ochii“ . Aşa casa îţi va fi sătulă 
şi vita grasă.

Deră eu mai cji*3̂  ca să lucre tot
una bine şi cu capă nu numai ţăranulă 
nostru, ci şi meşteşugarulă nostru. Care 
adecă s’a apucată la sulă, sula să o ţie 
bine în mână; care s’a apucată la gealău, 
gealăulă să’lă ţie bine în mână. Cine ţine 
bine în mână gealăulă, ciocanulă, sula ori 
altă meşteşugă, ce-lă portă, acela nu o 
duce rău, lui lucrulă nu i-se sferşesce şi 
banulă îi totă întră în pungă; la densulă 
tragă toţi şi-lă grămădescă cu lucru din 
tote părţile, sciindu-lă meşteră bună şi de 
cuventă.

Care ţine însă în mână sula ori cio
canulă numai de mărturiă şi, umblândă cu 
minciuna, nu stă de meşteşugă, acela piere 
de fome. Apoi vai de steaua meşteşugariloră 
aceloră, ce au ajunsă la atâta cu bicisnicia 
loră, de apucă bani înainte pela întreprin
zători şi architecţi, ori pe la jidani cu 
dugheni, aceia şedu in robiă fără capău.

Să ţie minte însă meşteşugarii noştri 
şi aceea, că cum ţăranii noştri în diua de 
acjl f&ră de carte nu plătescă o cepă frân
tă, aşa nu-să mai de Domne ajută nici ei. 
Ori ce meşteşugară, ca să-’şl potă purta 
meşteşugulă bine şi cu capă şi să de-a 
înainte, trebue să scie numai decâtă carte; 
elă din timpă în timpă trebue să cetâscă 
cărţi şi gazete, ca să vadă, cum mai scriu 
ele de meşteşugulă lui şi unde are venclare 
bună marfa lui.

Căci se scie doră, că ciobotarulă celă 
harnică şi vestită nu-’şî vinde ciobotele 
numai în tergulă lui, ci le duce şi în alte

cea din Teliucă este zidită de Elisabeta şi 
poporulă crede, că ea ar fi îmormentată 
în biserica din Teliucă.

A ltă lucru de însemnătate este la 
Hunedora fonderia de feră a statului, cu 
cohurl şi turnătore de feră, cu maşini etc. 
Ea a fostă înfiinţată la anulă 1884 şi se 
află spre măc^ă- î dela cetate. Ferulă crudă 
se aduce din minele de feră dela Ghelară, 
er cărbunii de lemnă trebuincioşi se aducă 
dela Vadulă Dobrei, din pădurile aflătore 
pe la isvorele Cernei. Atâtă ferulă, câtă şi 
cărbunii se transportă pe o cale ferată, cu 
şine de sîrmă grosă. Acestă cale de sîrmă 
merge dela fonderiă la Ghelară şi de aici 
la Vadulă-Dobrii şi este de 31 chilom. de 
lungă. Şinele de sîrmă suntă aşedate pe 
stâlpi, cam asemenea celoră dela sîrmele 
de telegrafă şi e o plăcere a privi cum 
trecă vagonele încărcate cu cărbuni, seu 
petră ferosă peste câmpii şi prăpăstii pri- 
mejdiose la fonderiă şi de aici îndărătă, 
ca să fiă încărcate din nou.

Hunedora are 3037 de locuitori, din
tre cari trei părţi suntă Români, er cei
lalţi suntă Nemţi şi Unguri. Aici se află 
mai multe deregătorii, între cari este direc-

tergurf şi în alte ţări, de le vinde, şi încă 
cu preţă mai bună. Bună-oră ciobotarii 
din Viena îsl vendă marfa loră nu numai 
în Viena, ci şi aiurea. Ei şi-o vendă mai 
alesă în ţera ungurescă, apoi în Serbia, în 
România, în Bulgaria, în Turcia şi în alte 
ţări. In România şi-o vendă ei mai-că cu 
preţă îndoită, ca în Viena.. Ei vendă în 
Viena o păreche de papuci cu 5 fl. ; totă 
pe acea păreche de papuci, decă o vendă 
în BucurescI ori în Iaşi, iau ei 8 fl.

Dera trebue să scimă cu toţii, că 
acei meşteşugari, ce-şi vendă marfa aşa 
de cu preţă, nu-să cârpaci, ci meşteri, cole, 
de frunte şi nu’şi batiî capulu că alte cele 
decâtă cu meşteşugulă loră....

Meşteşugarii noştri pe câţi îi avemă, 
afară de aceea, că nu au destulă carte şi 
nu şi-au învăţată meşteşugulă cu temeiu, 
mai au şi altă scădere; ei n’au parale la 
purtată meşteşugulă. Las’-că omulă cruţă- 
toră scapă cu vremea şi la parale, în câtă 
nu mai trebue să i-se închine nimărui, dâră 
mai este şi altă cale de dobândită paraua, 
ce-’ţl trebue la cumpărată materială, ori 
la altă ce-va. Meşteşugarii noştri să se 
ia după pilda străiniloră, să se întovără- 
şască adecă toţi câţi suntă într’ună tergă 
seu într’ună ţinută şi să-şi facă o societate 
bănescă, căreia îi 4i°tt bancă. La banca 
aceea a loră să pue fiă-care meşteşugară 
pe lună numai câte 25 crucerî, va să 
4ică, pe ană numai câte 3 fl, ; aşa decă 
voră pune ei într’ună tergă seu într’ună 
ţinuţă numai 100 de inşi, apoi voră ave 
în banca loră în anulă întâiu tocmai 300 fl. 
Ecă, o parte mare din suma asta o voră 
şi pute da, şi anume câte 30 pănă 40 fl. 
cu dobândă între olaltă, ca să-şi prindă 
nevoile! Deră punendă în totă anulă fiă- 
care membru ală societăţii totă câte 3 fl. 
şi întrândă în casa societăţii şi carnetele 
de pe banii împrumutaţi, cu timpă suma 
baniloră societăţii va cresce şi meşteşugarii 
părtaşi la societate îşi voră avă de unde 
cuprinde nevoile tare bine, fără ca să se 
mai ducă şi să facă datorii cu carnete mari 
pe la cei cămătari neînduraţi.

Mai este încă o smintelă mare la 
meşteşugarii noştri; ei adecă însurându-se, 
nu alegă, ci iau şi unguroice şi nemţoice, 
cu cari apoi nu se înţelegă în căsătoriă şi 
au traiu rău în casă ; unulă trage „hăisa“ , 
celălaltă trage „ceala“ şi nu-’i Domne ajută 
între dînşii. Pe lângă aceea unguroicele suntă 
femei îngâmfate şi-şi poreclescă bărbaţii 
cu cuvintele cele mai proste. Aşa bărbaţi- 
loră li-se face vieţa amară, şi de supărare 
uşoră dându-se la beţiă, nu mai stau de 
meşteşugulă loră, ci risipescă şi ceea ce 
au. De aceea 4i°^> Românulu sâ ia numai 
Româncă, decă vre să aibă ticnă în casă, 
rămâiă omă de omeniă şi cu renduială şi 
decă vre, ca copiii să vorbescă românesce, 
ca şi dînsulă şi să nu-’i ciripăscă în limba 
ungurescă ori nemţescă ; e adecă regulă, că 
în care casă mama e unguroică, copiii 
vorbescă toţi numai unguresce, Intr’acestă

ţiunea fonderiei, oficiulă de forestăiere 
(pădurăriă) şi de dominii (a moşiiloră sta
tului) etc, apoi o mănăstire papistaşă (fran
ciscani). Dela Hunedora pe valea Cernei 
în josă duce o cale ferată în valea Mure
şului, la Simeria, unde se împreună cu ca
lea ferată de pe Mureşă.

Printre dólurile páduróse, alcătuite 
în parte mare din stânci vărose ce se ră- 
murescă spre apusă dela Hunedora, se află 
mai multe văi romantice, precum valea 
dela Govaşdia, unde înainte de 1884 era
o fonderiă a statului, apoi suntă în mai 
multe locuri peşteri cu stalactiţl (din pi
cături de apă), precum la Runcă, apoi în i 
valea Pătacului, la Nandru etc. în unele 
din aceste s’au găsită őse de animale stră
vechi, apoi în pădurea dela Buitură, ună 
sată în valea Cernei, lângă Hunedora, pre
cum şi mai departe la Lăpuşiulă de susă, 
se află mulţime de melci de mare (conchi- 
lii) petrificaţi.

In Ţera-Haţegului locuitorii sunt în par
te coverşitore Români; numărulă Unguriloră 
şi Nemţiloră, faţă de mulţimea cea mare a 
Româniloră, este cu totula neînsemnată. 1)

chipă ne scade nu numai naţiunea, dér 
şi legea; căci pe lângă cea unguroică 
şi nemţoica îşi ţine numai sărbătorile ei 
şi nu-şl mai bate -capulă şi cu serbătoril 
e nóstre. Aşa bărbatulă română uită şi do 
s. iconă la nascerea Domnului, adecă la 
Crăciună şi de cruce la boboteză; lui nu-i 
mai pasă de mai vine preotulă la sărbători 
pela casa lu i; va sé ^ică, aşa ună băr; 
bată se ínstráinézá cu lui. Şi âcă, acestă 
totă casa lui de nâmulă lui şi de legea 
lucru e forte păcătosă.

Banca de şc61â.
(Fiqe.)

Acesta ar fi cerinţele mai în« 
semnate de luatü în considerare la 
construirea viitórelorü bănci şcolare 
şi ast-felü suntü înoctmite băncile- 
pulpitru mai susu amintite. O bancă- 
pulpitru pentru patru şolari costă 
cam 8 fl.

A  v a n  t a g i  l e  băncilor-pulpitru 
suntü tocmai acelea, care le-amu 
constatată, că Kpsescü bănciloru. ac
tuale dela noi şi anume:

1) Din punctă de vedere higie- 
nicű, ele suntü întocmite ast-felü, că 
şcolarii potü şedâ şi sta în ele co
modă în orţ-ce posiţie cerută în şc0- 
lă, nu genézá nici una din părţile 
esterne séu interne ale corpului şi 
ast-felü aperă pe şcolară de ori care 
din bolele mai susă amintite causate 
prin folosirea bancilorü actuale.

2) Din consideraţiuni diciplinare, 
băncile pulpitru au efecte admirabile. 
Practicabilitatea lorü dă învăţăto

rului înlesnirea de a aşec(a pe şco
lari în bănci cum voiesce. Ele sé 
potü aşe4a în formă de amfiteatru, 
lucru ce (ajută învăţătorului forte 
multü la supraveghiere, ér’ şcolarii 
urmárescü mai bine esplicaţiile învă
ţătorului.

A fară de acestea prin răcjimă- 
tórele singulare mai au şi avantagiulă 
acela disciplinarü, că-i silescü a sta 
fiă-care la loculü lorü fără a se totü 
muta de colo, colo, fără a se totü 
împinge unulü pe altulü, recvisitele 
şi hainele şi le potü ţinâ curate ş. a.

3) Din punctü de vedere didac
ticii, copiiîjşecjendfi în băncile-pulpitru 
nu-şi potü aşa lesne şopti unulü al
tuia, sé potü deprinde la regulă, la 
renduială, la curăţeniă, fiindü fiă- 
care în parte respunc[etorü de loculü 
seu şi de partea băncii, care aparţine 
lui, şi ast-felü dedau pre şcolari la  
obligaţiunea individuală cea atátü 
de însemnată în viâţa omenâscă.

4) Băncile-pulpitru suntü cores- 
puncjetóre şi din punctü de vedere 
technicű, fiindü construite solidü din 
materialü tare după resultatele şi

„Pe drumulă prin Porta de feră spre 
lăuntrulă Ardeiului, — scrie ună călătoră 
streină '2) — póte omulă sé căletorescă o 
jumétate de cji> f&ră ca sé dea de ceva 
ungurescă, afară de publicaţiunile oficióse. 
ómenii, cu cari călâtorulă vine cu deose
bire în atingere, birtaşl, neguţători, fabri
canţi, băeşi ni-se presintă după portulă şi 
limba loră, ca Nemţi: încolo totulă portă 
caracteră esclusivă român escă“ 2)

2) Dr. W . Lauser, Ein Herbstausflug 
nach Siebenbürgen. Viena, 1886.

Cam aşa este acésta în íntrégá Ţâra 
Haţegului.

Intre Românii din ţera Haţegului se 
află, în cele mai multe comune, nobili (ne
meşi), în unele câte 2—3 familii, în altele 
mai mulţi, ba suntă comune ai câroră lo
cuitori suntă toţi nemeşi.

Strămoşii acestora au devenită no-

*) In cerculă pretorială ală Hunedo
rei suntă 54 comune, cu 20,346 locuitori, 
dintre cari 18,459 suntă Români; în cer
culă Haţegului suntă 67 de comune, cu 
37,940 loc., dintre cari 35,831 Români; cer
culă Pui are 28 de comune, cu 14,622 loc., 
dintre cari 13,761 Români. (Helységnévtár, 
edată de oficiulă statistică r. u. 1892).
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cerinţele cele mai noué ale technicii 
moderne.

5) Din punctü de vedere econo
mică ínsé s’ar părea, că nn au nici 
unü avantagiu faţă de cele actuale, 
fiindü cu multü mai scumpe de câtu 
acestea. Décá luámü în considerare 
înse avantagile cele multe ce le au 
băncile-pulpitru faţă de scăderile 
enorme ale celorü actuale, atunci 
trebue să ínchidemü ochii, şa bă
găm ü mâna în punga şi să-le pro- 
curănm. Apoi ce-e mai bunü, ori
cine scie că e şi mai scumpü. Nu-ţi 
vinde nimeni unü calü bunü în pre- 
tulü unui globanü deşălatu. Dér’ 
chiarü şi în realitate nu vinü mai 
scumpe, căci acestea fiindü mai so- 
lidü lucrate şi ţnm mai multü ca 
celelalte. Şcolarii în acestea ’şî cruţă 
hainele, recvisitele şi mai pre süsü 
de tote sânetatea şi asigură íntr’unü 
modü cu multü mai ínlesniciosü pro- 
gresulü la învăţătură. Dâcă soco- 
timü tóté acestea la unü locü, apoi 
aflamü, că şi din punctü de vedere 
economicü ele suntü mai eftine ca 
cele de faţă, precum orí*ce lucru 
bunü ’şi plătesce tot-d'auna mai bine 
preţuhi său mai mare, faţă de celü 
réu şi cu preţtt micü. Ş’apoi óre nu 
e mai scumpü aceea ce vatămă să- 
nétatea şi împedecă desvoltarea cor
pului, a minţii şi a inimii copilului, 
decátü aceea ce le promovézá pe 
acestea ?

6) In fine băncile-pulpitru cores
pundă în modü adminabilü şi din 
consideraţiunî estetice, pentru-că ele 
fiindü formate şi întocmite din linii 
mai frumóse şi mai armonióse de
cátü băncile în usü, contribuescü forte 
multü la educaţiunea ochiului. Şi óre 
de ce n’amü cere forme armonióse 
şi frumóse dela cele dintâiu obiecte, 
ce le védü şcolarii c í̂Iíiígű. în şcolă, 
mai alesü atunci, când scimü, că 
prin satele nóstre nu putem supune 
privirii şi atenţiunei elevilorü noştri 
monumente remarcabile, lucrucrî de 
artă, care să contribue la întregirea 
cui turei elevului din punctü de ve
dere esteticü.

Acestea suntü pe scurtü avan- 
tagele cele mari ce le au băncile- 
pulpitru faţă de cele în usü la noi.

L i  se bagă vină băncilora-pul- 
pitru şi mai alesü;celorü individuale, 
că reclamă prea multü locü în şcolă, 
dér’ loculü mai multü nu-lü reclamă 
băncile acestea , ci higiena, discipli
na şi didactica şi împotriva aces
tora numai unü nebunü sé opune. 
Şi unui mortü dámü 2— 3 coţi de pă- 
méntü, pentru-ce amü disputa aceşti 
câţi-va coţi de aerü unui viu?

bili parte în urma vechei instituţiuni mi 
litare, în înţelesula căreia o parte din lo 
cuitorî erau obligaţi la arme, ca sé apere 
cetăţile şi fortăreţele, ce se aflau aici; par
te au fostü ridicaţi la rangulü de nobili 
pentru faptele vitejescl în résbóiele contra 
Turcilorü, cu deosebire pe vremea Hunia 
clescilorü. Mulţi din aceşti nobili, în cur- 
sulü vremilorü, s’au ungurisatü, alţii însă 
’sl-au păstrată legea şi limba strămoşâscă 
şi suntü şi acji Români, dér precum odini 
oră au avutü unele drepturi deosebite, aşa 
se deosebescü şi acum la portü de foştii 
iobagi, de ar fi şi numai 2— 3 familii ín
tr’unü satü.

Oeupaţiunea de frunte a Romanilorü 
din Ţâra Haţegului este lucrarea câmpu
lui şi în parte crescerea vitelorü. Pe lân
gă acésta însă în multe ţinuturi omenii se 
mai cuprindü şi cu alte lucruri. Er în pri
vinţa portului aflăma o varietate forte 
mare, după cum dice unü scriitorü: „dela 
portulü bastradü secuescü, pănă la portulü 
legionarului lui Traianü, cămaşă lungă pă 
nă din josü de genunchi şi opinci cu obe- 
îe mai alesü roşii, înfăşurate pe pulpă în 
süsü pănă la póla cămăşii“ .

(Va urina'.

Mai remâne să mai amintescü 
acum ceva şi despre punerea în apli
care a acestora principii mai süsü 
pomenite, despre introducerea noului 
sistemü de bănci în şcolele nóstre. 
In împrejurările actuale, vec)i bine, 
că e forte greu a le introduce pe 
cele noué, dér’ tendinţa nostră şi a 
celorü chiămaţi să fiă aceea, ca ori 
unde sé facü bănci noué, ori unde 
sé zidesce séu sé adaptézá o şc0lă 
noué, să sé ia înconsiderare introdu
cerea báncilorü-pulpitru.

In urma acestora încheiu cu cu
vintele eminentului dascalü alü Ro- 
mánilorü V. A . Urechiâ:

„ Biserică fă ră  de a ltarű , icóne , 
„untü-de-lemnü s. a. nu sé póte face, şi 
„nici şcolă fără casă anume, fă ră  apa- 
„rate conrespuncţetore şi fă ră  anume în- 
„ veţâtorî ! ! “

„Isiturgia nu sé face cu bragă. Daţi 
„şcolei cultulu ei ca şi bisericii, căci în  
„şcolă se dospesce, sé fasoneză inima, 
„ care va avé a prim i la altarulü stră
bunic, corpulü lui Isu sű !11

„N oi scriemu pentru cei ce voiescu 
„cu sinceritate a a fla  cele ce nu sciuséu
sciu ren.

I. Darin.

0 nouă ţâră producétóre de cereale.
piarele financiare din Parisü ne aducü 

scirea, că mai mulţi agricultori englesi cu 
capitaluri forte importante s’au organisatü 
a exploata provincia Kilkuya situată în posesi
unile britanice din Africa orientală. Acéstá 
regiune, 4i°ü numitele diare, presintă con- 
diţiunî forte favorabile pentru o muncă 
agricolă identică cu ceea européná. La 
Londra s’au primitü deja eşantilione de 
grâu şi de orzü, cari au fostü declarate ca 
avéndü o calitate cu totulü superioră. Actu
almente se proiectézá construirea unui micü 
drumü de ferü, care sé ínlesnéscá comuni
caţia cu marea şi cu Europa. Peste doi séu 
trei ani acesta druma de fera va fi gata.

Englezii estimeză, că noua ţâră, care 
se va deda la cultura cerealelora, va da 
ea singură o producţiune egală aceleia, ce 
se obţine de la tote posesiunile Africane

la una loca.
Agricultorii noştri trebue sé se prepare 

a lupta şi cu acéstá noué ţeră. După grâula 
Indiilora, ala Australiei, ala Argentinei, 
etă acum, că trebue sé luptăma şi în 
oontra grâurilora din Africa englesă.

NuméruBű viteloru în Anglia.
Ministrula agriculturei din Anglia 

publică fiă-care ana la începutula lui Iunie 
una tablou de numărula vitelora din în- 
trega regatula. Acesta recenseménta, com
parata cu anii precedenţi, este forte ins
tructiva, căci arată nu numai sporula séu 
scăderea din fiă-care ana, dér ne previne 
de consecinţele unei împuţinări continue.

Etă pentru cei 3 ani din urmă:
1892 1893 1894

Boi . . 6.944.783 6.700.679 6.347. L13
Oi . .28.734.704 27.208.334 25.281.500 
Porci . 2.137.859 2.113.530 2.490.026.

Din acesta tablou resultă, că numé- 
rula boilora şi oilora se micşoreză din ana 
în ana. Acéstá micşorare este de 8. 6°/0 
pentru boi în comparaţiune cu anula 1892, 
şi 10°/0 pentru oi.

Acéstá împuţinare este forte mare 
într’una intervala de 2 ani; şi este departe 
de a fi compensată prin procentula în 
plusa de 11.8%, resultata la porci.

Ceea ce este ínsé mai caracteristica 
şi tota d’odată mai îngrijtora pentru acestă 
ţâră, este faptula, că în aceaşi periodă cul
tura grâului s’a micşorată cu 13%, ér acea 
a păşunii ora s’a mărita cu 8%. Cu tote 
că se crează păşiuni în fiă-care ana, totuşi 
numărula vitelora scade, ceea ce nu póte 
constitui una progresa.

Mănăstirea risipită.
Colo süsü la mănăstire 

Sub stejarulü rămurată 
Unü părinte în psaltire 
Cetea versulij minunată:

„Crlui ce lumea urcji 
Mii de ani îi păru o

Er' prin arbori deodată 
Dulce cântecă răsuna,
Păseruică minunată
Pintre crengi cântândă sarea,
Şi părintele uimită 
P ’alu ei cântecă a pornită.

Şi 8burândă din ramă în ramuri 
Paserea se totă ducea,
Şi lăsândă pasltiri şi chamurî 
Sântu’n urma-i se ţinea,
Şi s'a dusă, s’a dusă, s’a dusă, 
Pană'n codri a apusă.

Dér odată-i vine’n minte 
Mănăstirea c’a lăsată,
Şi’ntorcendă sântulă părinte 
Ce-a văzută, s’a minunată :
Unde-a fostă locaşulă sântă 
Era iérbá şi pământii.

Mai era numai stejarulă,
Ce părea, că-lu cunoscea,
Elă vec|endă venindu drumarulu 
Verfulă lină îşi clătina,
Şi din fruncje lină şoptindă 
Părea ca i-ar’ fi vorbindă.

Uimită sântulă stă pe urmă 
Şi-i părea cum ar’ visa,
Ér’ din vale după turmă 
Unuă moşneagă încetă suia.
Elă îlă cârcă întrebându 
Despre-ală mănăstirii rendă.

Şi uimită moşnâgu’n sine 
La  părinte se uita,
Căci din vorbele-i bătrâne 
Multe nu le ’nţelegea.
Dér aflândă ce’n urmă vrea 
Moşulă ast-felă îi grăia:

—„Fost’a cândva, spunea moşulă, 
Mănă8tire-aici cu sfinţi,
Aacjisemă din strămoşulă,
É r’ strămoşulă din părinţi,
Dér cei din locaşulă sântă 
Prea iubiau negrulü pămentă.

„Cu puterea ei luase 
Dela bieţii vechi moşneni 
Totă pămentulu, ce-lă scăpase 
De Căpcânî şi Agarenî ; 
Pentru-acésta celă de susu 
L a  osendă grea i-a pusă.

„A  trimisă pe Sântă Ilie  
Cu cumplitu-i biciu de focă 
Şi’ntro nópte de urgia 
Sfărimândă a ştersă din locu, 
Pentru’a ndstre suferinţî, 
Mănăstire şi părinţi.

„D intre toţi unulă scăpase, 
Singură sântă între nesfinţi,
Elă mereu pe iraţi certase 
Pentru-a’ nóstre suferinţî,
Şi din cărţi le totă spunea 
Grea osendă, că-şi făcea.

„ în  cea 4* de risipire 
Venindă sânta Minunea 
Cu-ală ei viersă de mântuire 
Prin păduri l ’ademenia,
Şi s’a dusă, s’a dusă, s’a dusă, 
Pănă’n codri mi-a apusă.“

Atunci sântulă înţelese,
Că prin raiu elă a umblată 
Şi ani sute se scursese 
Decândă elă a fostă plecată;
Dér prin raiu câtă a trăită 
N ici ună frate n’a zărită.

Şi o pară luminósá 
Se năltâ de unde sta,
Şi cenuşă ţerîn0să 
Unde-a fostă elă remânea,
Er’ moşnâgulă se mira 
Făcea cruci şi se ’nchina.

Aronü Densuşianu.
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Femeia în Japonia.
Femeia în Japonia se bucură de o 

mare consideraţiune. Istoria ímpéráteselorü 
arată pănă la ce puncta femeia este res
pectată în Japonia. Ast-fela, deşi în princi
piu puterea supremă n’aparţine decátü băr- 
baţilorO, cu tóté astea, când în circumstanţe 
particulare, o ímpérátésá dă probe de ca
lităţi cerute pentru şefii de stata, nobili şi 
samuraîs (résboinicii), nu se codescü a-i 
conferi titlula şi prerogativele de mikadessa 
şi a ’i se supune cu acelaşi devotamentö, 
ca omului celui mai energioa. Unei mika- 
desse, Djingo-Kogau, se datoresce prima 
cucerire a Coreei de cătră Japonia, cu pu
ţina înainte de era creştină.

Poporulü japonesa, care compară fru
museţea cu racjele bine-fáeétóre ale sórelui, 
consideră femeia ca bijuteria cea mai pre* 
ţiosă a omului, şi nu negligă nimica pen
tru a-i înălţa valórea şi strălucirea. Reli
giunea, filosofia, literile, artele, sciinţa lu- 
mei, acea a menagiului: femeia japonesă 
trebue sé cunoseă tóté aceste lucruri; tre 
bue, ca ea sé posédá atâta valórea morală» 
pentru interiorulü séu, cátü şi strălucirea şi 
seducţiunea pentru relaţiunile sociale prea 
întinse, ce e ehiămată a avea. La tóté aceste ic 
branşe de fundamentală educaţiune naţio
nală, s’a adáogatü în aceşti din urmă ani 
studiulü limbelorü vii, mai cu sémü fran- 
cesă şi englesă, a istoriei, geografiei, cusă 
tură, bucătăriă, în fine tota ce formézá ba 
gagiula sciienţificft ala tinerilora fete eu
ropene. Resultă una surmenagiu, de care 
micele japonese suferă multa şi căruia va 
trebui de s’gurü sé ’i se aducă una reme 
diu în curénda.

Numérula şi importanţa daloriilora so 
ciale ale femeii japonese, mai cu sémá a 
datorielora sale de stăpână a casei, o în- 
târ4iă în generala de-a lua o parte prea 
activă în educaţiunea fiicei sale. Ea supra 
veghiază şi dirige numai, şi cea mai mare 
sarcină o are doica. Acésta părăsesce rarü 
copilulü, pe care l ’a alăptata ; câte o dată 
ea ’la servesce în t0tă viâţa, dér mai multü 
ca amică devotată, decâta ca servitóre ; asfr 
felă ea este confidenta cea mai intimă şi 
companióna cea mai credinciosă.

Afecţiunea copilului pentru părinţii 
săi nu este micşorată pentru acésta, pe 
câtă vreme cea dintâiu şi cea mai sântă 
datoriă a dădacei este, de a învăţa pe co- 
pilü respectulü tatălui şi alű mamei.

Deşi supusă regulelorü generale ale 
moralei lui Buddha şi Confucius, viâţa ti 
nerei fete se petrece prea veselă şi relativö 
prea liberă între studiu şi plăcerile de tote 
feliurile, pe caii le tolerézá dulcele mora 
ravurl (dér nu uşore, cum nisce observa-|i) 
tori superficiali au dis-o) ale Japoniei.

Fără a avea independenţa póte esa*  ̂
gerată a tinerei Americane, Jeponesa are 
mai multă latitudine, decátü tínéra fată din 
Francia. Ast-felü ea primesce pe amicele 
sale şi merge la ele, ea se duce la templu 
la teatru, la ceainăriă chiar (unü felü de 
cafenea), dér tot-déuna însoţită de dadacá, 
séu de o altă femeiă de confienţă; eapote 
chiar, câte odată, în presenţa dădacei séu 
a mumai sale, sé priméscá tineri din fami' 
lia sa, precum de es. veri, etc., dér nu 
merge nicl-odată la denşii şi mai cu semij^ 
nu trebue sé iasă în societatea lorü, acéstá 
din urmă regulă fiindü aplicabilă chiar lo 
goditilorü şi însuraţilorO.

După cum tínéra européná are pianulü 
séu, Japonesa are Koto, unü felü de harpi jj 
séu ghitară mai puţintt sgomotósá, ínsé d< 
unü suneta mai armoniosü şi mai espresivü, 
ca pianulü.

Dér oeupaţiunea favorită a Japoneseil^Q 
este poesia. Mlădierea, sonoritatea şi bogâi ^  
ţia estremă a limbei se pretézá de ininune|£j 
la facerea versurilorü. I t,

Cochetăria Japoneselorü nu are părelj^
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chiă, decátü în a Francesilorü. Acésta nu« 
decátü resultatulü necontenitei lorü griji 
de a place. „Tótá lumea trebue sé móri, 
4ice o poesiă a celebrei princeseKomatchi 
nu de mórte trebue sé se témá o femeiă, 
ci de perderea frumuseţei“ .

Parfumiştii japonesí posedö o mulţime 
de reţete. Unulü din productele lor fi celei 
mai stranii pentru occidentali este de si

B



rü culóreá întrebuinţată pentru a înegri 
ţii. Este adevératü, că unü şiră de dinţi 
te albi într’unfi roşu via alö buzelorü 
8 unü luoru prea gustatil şi în Japonia: 
şi perlele negre au asemenea farme- 

5 lorö. Afară de asta nu ínegrescü dinţii 
átö cu ocasia unei mari ceremonii; 
stă podobă este esclusivö reservată fe- 
iorü măritate, ca unü semnü distinctivü.

Tinerele fete japonese, orî-ce ar 4i°e 
jrulü Confucius, suntă consultate când 
vorbe de a-şl alege mirele.
Câtfl pentru cj^stre, Japonesii nu cu- 

cü acestű obiceiu imoralö. Se ooupă 
tö mai multö de calităţile intelectuale 
ale, precum şi corporale; pietatea fi- 
este mai cu semă forte căutată, ca cea 
mare garanţiă a virtuţilord conjugale. 
In generalii, bărbatulii trebue ső asi- 
subsistenţa femeii sale; séu, decă 

íö săraci amândoi, ei lucrâză împreună 
ftru a trăi. Dór după cum o tínérá fată 
că póte lua unü bärbatü bogatü, unü 
!rü séracü póte asemenea lua o femeiă, 

are mai mulţi bani, ca dénsulü; amo- 
scuză şi justifică totulfl.
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Cânele primu-ministrului.

ju | Primii-ministrului englezii, lordului 
a issebery, îi plăcii multa cânii. Călăto- 
e ilii acum câţi-va ani de la Liverpool la 

i-|blin, s’a întemplatfi, că cânele său fa- 
lî iritii, Mutton, care îlti însoţea peste toţii 
- ŞulQ, a căzuta de pe vaporii în mare şi 
i - I  să se înece.

„D-le căpitanii“ , striga lordulă despe- 
, „opresce vaporulQ“ . Căpitanulă însă 
unde, că numai atunci e permisii să 

escă vaporulQ, decă cade vre-ună ornCi 
apă.

„Acesta se pote întâmpla, numai decât“ 
cjise Rossebery, sărindă în mare.

Căpitanulă a fosta silita acum a opri 
orula şi lordulQ dimpreună cu cânele 
au foştii scoşi pe borda, după ce se 

ră bine.

IJnn  m | J lo c «i u n lv e r s a lu  d e  s e o s u
>tele, care curăţă ori şi ce pată dia haine fără 

observa, că au fostü pătate ; cu deosebire 
isesonulü de vérá, când se pórtá haine uşore şi 
ichise, acestü mijlocü este o neapărată trebuinţă, 
jloculü acesta a fostü inventatü de curéndü de 

Englesü şi este tot-odată fórte eftinü. O bu- 
,, care ajunge pe unü timpü mai índelungatü, 

ită nnmai 20 cr. Acestü mijlocü este sápunulű 
curátitű pete alü lui Hőse,  avéndü o rosă, ca 
ircă de contravenţiă; sápunulű fără acéstá marcă 
(e falsificatü. Sápunulű acesta se póte cumpăra 
farmacii, prăvălii mai principale de drogueriă, 
Irunţişurt, băcănii. En gros cum şi cu bucata, 
să în vre o localitate nu ^ste depou, trimite A. 
mya, depositarü generulü în Cincibisericí(Tünf- 
[chen) pentru preţfl de 25 cr. bucata, trimisă 
co cu poşta. Depositü la Braşovii: Alfréd 

tbauer, I. L. & A. Hesshaimer, Cari Harth. — 
iiiu: Farmacia I. M. Molnár. Făgăraşu: H. 
iul, Ioanü Novak. Budapesta: Neruda Nándor, 
a lu lia : Fogolyán István ; Orăştie: farmacia 

|!ad; Deva : farmacia Kupkay Greza ; Timişora 
tayer Franz, Weisz Mayer, droguişl.
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Bilele ( ălend. Iul. t . Călend. öregor.

Şjm. 25 C. mai. »  Euf. 7 lustm  Aag.
tani 26 f  S. loan Evan. 8 ßrigita
IHtrï 27 S. m. Calistru 9 Dioniaiu
per. Íí8 G. p&r. Charist. 10 Gedeon

r 29 C. p. Cinao i l  Euailiau
■Fin • 30 M. Gregoriu 12 Maximilian
pu. 1 S. api st. A. 13 Coloman

Uiirâul fla bursa din \âiiena.
Din 5 Octomvre 3894.

mta ung. de aurd 4°/0 . . . 121.50
nta de cor6ne ung. 4% .  .  96.45
pr. căii, fer. u^g. în aura 41/J°/o . 126 80

lupr, căii. fer. ung. în argint 4y2°/0 101.50
Oblig. căii. ter. ung. de ost. I. emis. 125.50
Bonuri rurale ungare................... ... 96.—
Bonuri rurale croate-slavone. .  .  96.50
imprum. ung. ou premii . . . .  152.25
Losurl pentru reg. Tisei şi Segedin. 142.—
lenta de liârt e austr.................... 98.90
Eeuta de argint ausir....................... 98.90
lenta de aur austr.........................123.10

LosurI din 1860 ......................... 147.75
Acţii de-ale Băncei austr o-ungară . 1033.— 
Aoţii de-ale Băncei ung. de credit. .  464.75 
Acţii de-ale Bănoei austr. de credit. 370. —
NapoleoudorI.................................  9.89
Mărci imp. ger.............................. 60.95
London (lire Sterlinge)...................124.15
Rente de coröne austr................... 97.90

Cupsu lfi p ie ţe i B ra^ovA .
Din 6 Octomvre 1894.

Banonote rom. Cump. 9.81 Vend. 9.83 
Argint român. Cump. 9.75 Vend. 9.80 
Napoleon-d’orl Cump. 9.86 Vând. — .— 
Galbeni Cump. 5.85 Vend. — .—
Ruble rusescl Cump. 132.50 Vend. —.— 
Mărci germane Cump. 60.45 Vând. — .— 
Lire turcescl Cump. 11.10 Vend. —. — 
Scris. fono. Albina 5% 100.75 Veod. 101.75

Preţurile cerealeor din piaţa Braşovu.
Din 5 Octom re st. n. 1894

! Valuta«
Mösura séu 1

Calitatea. trlaoâ .
greutatea

fl. cr.

ÎH . -  L. [ cel mai trumos 5 20
n Grâu < mij looiu . . 4 80

( mai slaba . . 4 50
» Grâu mestecată . . 8 60

„  i frumosă 3 40>>
h

SSoară \ mij locii , 3 —
»
»

_ i frumoşii 3 40
° rză l  mijlociu . 3 —

»
»

^ r frumoşii «
(m ijlociu . —

jj Cucuruz & . . . . 4 70
M ă la iu ................... 5 —

j j M ază re ................... 5 50
Linte ................... 7 —

5 —
» Sămânţă de inO . . 10 —
i j Sămânţă de cânepă 4 50

C arto fi.................... — 90
»

1  k i l ă

Măzăriche . . . . — —
Carnea de vită . . — 48

f) Carnea de poroă — 52
Carnea de berbeoe — 34

100 kil.
S<*u de vită prdspătft 23 —
Său de vită topiţii 33 —

Bursa de Bucuresc î
din 3 Octom. n. 1894.

" V a l o r i
oi Scad. (Ju

bani
Q <SX) cup. gata

Rentă română perpetuă 187b 
Renta amortisabilă.................

5 %
5°/o

Apr.-Oct.
»? V

1 0 1 .—
99.-

„ „ (Impr. 1892 . . 5% lan.—Iul. »7-7«
din 1893 5°/o 97. V,

„ „ 1894 int. 6  mii. 5°/o Apr.-Oct. b2  »/4

„ „ (Imp. de 32. l /2 mU- 4% lan.-lnlie ^ . 7/s
„ i lmp. de 50 mii ^lo ?» » bb.'L
- (Im. de 274 m 1*90 4'Vo »1 ?! 84.»/,

„ „ (Im. de 45 m. 1891 4°/0 >1 >1 —.—
„ C. F. R. (Conv. Schuldver

schreibung ................ 5% —
Oblig, de Statü ^Conv. rurale )̂. 
Oblig. Casei Pensiunilor fr. 800

6 % Mai-M. lo o .1/,
10 n )1 270.-

Oblig, comunei Bucurescî 1883 5°/° lan.—Iul. 85-74
„  „  ,. din 1884 5 % M a i-M .

„ din 1888 5% iun.-Dec. —
„ din 1890

Scrisuri fonciare rurale . . .
5 % Mai- Nov. 8 'i V.
5°/o lan.-lnlie 87:7,

„  „ urbane Bucurescî 6 °/o »  n 93 7,
5 % » » 8  U3/4

I aŞÎ t* •
Oblig. Soc. de basalt artificialii

•t'7o 77 u - ll<
6 °/o 
V. N.

77 77 95.-

Banca Rom. tilt. div. fr. 12.81 500 150 v. — .—
Banca Naţion. uit. div. » 6 .— 500 într. v. 1480.
Banca a g r ic o lă ..................... 510 150 v. 183.-
Dacia-România uit. div. 35 lei 2 0 0 într. v. 384.—
Naţionala de asig. uit. div. 43 lei 2 0 0 77 » 400.-
Soc. Bazalt. Artif. uit. div. lei 30 250 77 7 *30.--
Soc. Rom. de Constr. uit. div. 151 250 77 77 105. -
Soc. Rom. de Hftrtie uit. — 1 0 0 77 V
„Patria" Soc. de asig. uit d. 4 lei ICO 77 77 105.-
Soc. rom. de petrol 1 em. u. d. C 2 0 0 77 77

„  „  „ „ 2  em. u. d. 0 1 0 0 0 77 77 —
Soc. de far. militare u. d. 60 lei 300 77 »7 — .—
,,Bistriţa“  soc. p. f. hârtii 30 f,/‘ 10C0 77 77 1 1 0 0 .
Societ. p. const. de Tramways 2 0 0 7 77 — . —

2 0  franci aură. 2004

SCOMPTTJRÏ:

Banca naţ. a Rom. 
Avansuri pe efecte 
Casa de Depuneri 
Londra . . . . 
V ie n a .................

7°/o Paris . . . . 277%
8 °/n Petersburg . . 47-,7n
77 7 Berlin . . . . »*/«
2 °/n Belgia . . . . « “/o
4% Elveţia . . . .

Têrgulü de rîmători din Steinbruch.
La 1 Octomvre n. 1894

Starea r î m â t o r i l o r ü  a fostü de 
182,503 oapete, la 2 Octomvre au întratü 
1772 oapete şi au eşitfi 1619 rënânêndû la 
3 Octom. unü numërü de 182.656 capete.

Se notâză marfa : ungurésca v e c h e ,  
g r e a  dela 40.— or. pănă la 40.i/2 cr. 
marfă u n g u r ă s c ă  tineră g r e a  dela
42.— or. pănă la 42.l/2 cr., de m i j ) o o fi dela
43.— or. pănă la 43 y 2 cr. uş6 r ă  dela 
46.— or. pănă la 47.y2 or.

Marfa tëranésca g r e a  dela 40.— pănă 
la 40.l/2 or. de m i j l o o ü  dela 42.— cr.

1 pănă la 42. ‘/2 or. u ş o ră dela 46. — cr. 
pănă la 47. cr.

Marfă de România g r e a d^la— .— cr. 
pănă la — . — cr. transitto m i j l o c i ă  g r ea ,  
dela —.— cr. pănă la — .— cr. însă tranv. 
sitto uş 6 r ă  dela — .— cr. pănă la — .— 
cr. transitto dtto ţ e p o s ă  g r e a  dela —.— 
or. pănă la — .— cr. transitto mijlociă dela
— cr. pănă la —.— cr.

Marfă sêrbésca g r e a  dela 42 — cr. 
pănă la 42 i/2 cr. Transito, m ij l o c i ă  g r e a  
dela 42.— cr. pănă la 42 */2 or. transito 
uş6ră  dela 41.— cr. pănă la 42.l/2 or.

Porcii îngrăşaţi de unii anü dela —.— 
or. pănă la — or., îngrăşaţi cu cucuruzii 
dela — cr. pănă la — or. Cântăriţi la gară 
ou 4.— cr. la pănă — cr..

Cursul ű ( o s ur i l o r u  p r i v a u
din 8  Oct. 1894

Basilica
Creditü . . . .  
Clary 40 fl. m. c.
Navig. pe Dunăre 
Insbruck . . . .  
Krakau .
Laibach . . . .  
Buda . . . .  
Palfly .
Crucea roşie austr. 

dto ung. . 
dto iral.

Rudolf . . . .  
Salm . . . .  
Salzburg . . . .  
St. Genois
Stanislau . . . .  
Trieitine 41/J°/0 1 0 0  “ *• c.

dto 4% B0 
Waldstein .
SärbescI 36/0

dto de 1 0  franci 
Banca h. ung. 4u/ft

cump. vinde.

9 30 9. 70
196.50 197 —
57.50 58 .50

140. - 141. —
27 25 28 .25
26.50 27 .25
24.75 26 .2 5
60. — 61.50
67 .— 58 . —
17 30 18. -
12.— 12.50
12. — 13.25
24 — 2 5 . -
69 50 70—
27.50 23 . -
71.50 72.50
46.™ 48  —

143. - 144—
71. - 73. -
50.50 F 2 50
39 70 40 50

127 40 128 50

Proprietar!: D l « .  A u re l ftlu reş ian u .
Redactorii■ responsabilii : G re g o r iu  M a io r i .

Deschiderea Restauraţiei
în localităţile

casei de concert.
Am on6re a avisa Onoratula. 

publiou, că restauraţia clin ca
sa de concertu

se va deschide
Duminecă în 7 Oct. a. c.

şi rogu O q . publică a rag onora 
cu cercetare câtu mai numerosă, 
asiguiândâ unG serviciu promptu,
mâncări şi beuturi escelente cu pre
ţuri moderate.

Cu t6tă stima

Emanuel Lauritsch.

CAFEA pentru DAME.
Pentru a corespunde recerinţe- 

loru on.clientele, am  a r a n g i a t u  l o
ca lu lu me u  d i n  no u  f ó r t e  e. le- 
g a n t ö ,  stramutându-lu lipit de celű 
mai nainte totü în aceaşi casa, Stra
da Hirscher Nr. 20.

Confeturî, bonboniere, póme zaha
risite, glacele, torte, prăjitun „jour 
fix“, cafea cu lapte, ciai şi ciocolada 
de calitatea cea mai fină cu preţuri 
eftine.

ERNST JEKELIUS,
conditorfi.

Dr. Sterie N. Ciurcu
VIENA, IX Pelikangasse Nr. 10
Cabinete de consultaţiune cu celebri

tăţile medicale şi cu specialiştii dela facul
tatea de medicină din Viena.

Consultaţiunl şi prin corespondenţă.

0 0 0 < K H H K > 0
Deschidere de Cafenea

Subscrisulu are onore a aduce 
la cunoscinţa P. T. publicu, că de
odată cu deschiderea Ca«ei de Con
certu, astădi Duminecă în î  
Octomvre va fi si•>

deschiderea localităţiloru 
CAFENELEI

nou arangiate, şi i n v i t ă  la o
numerdsă cercetare.

Cu totă stima

Berthold Wolf. 
O O O O O O O O O

cdo
o

03
■o

CDUi
CC

JSt
E

mmmm
JSZ
O

CO

Schimbare de localu.

C a r i  F a b r i c i u s  & F i u
Au ondre a avisa pe OnouratulO. publicâ, că cu 

data de 4 Oct. a. c. prăvălia se află
i8L. în . c a s a  p r o p r ie  “H i

Tcrgnlu Craniul f r .  8,
şi se recomandă şi în localulu celii nou a fi onoratâ 
cu cercetare câtQ mai numerdsă.

Cu tdtă stima

611,1-5 CARL FABRICIUS & PIU.
Schimbare de localüi
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H aute Mouveaute Clieviot lânâ eu rata 120 cm. 
H aute Nouveauté Clieviot 
H aute Nouveauté Clieviot 
Clieviot carreaux  
Clieviot mêlé eiiglezesc
C rêpe-C lieviot..................
Postav pentru dame . . .
D rap  brodé 
l i r a i »  , ,n "
Carré en noppe ...............
H aute Nouveauté Clieviot 
Haute Nouveauté Clieviot 
Kam m garn-Nouveaiité. .

Haute ^ . .
K am m garn  (lésiné • . . 
Moiiveauté-liam m ^arn  
Spécialité exclusive . • •

lat, pr. Mtr. fl. 1 .5 5
1 .95
1 .9 5
1 .9 5  
9 . -
1 .9 0  
0 .4 5  
1.15 

1 .10
1 .9 0  
9 .4 0  
3 .1 0

„ 1 .8 5  
„ 9 . 9 0  
„ 3 .  - 
„ 1 .3 0  
n 9 .9 0

Colore a i l g l a i s ...............lână curată
Petit carream  anglais. . „ „ 
D rap  des daines exclusive n n 
F lanel englesesc . . . . „ „ 
Foule Nouveaute . . . .  „ „
F o u le ................................ „ „
H asan  lu c iu ..........................  „
jflode-Clieviot englesesc . „ „
Postav d iagona l.............................
Postav pentru dam e......................
Clieviot m e l e .................................
Clieviot G u l p u r e .........................
Hemi drap . . ..............................
Clieviot Nouveaute . . .  85 cm. lat, 
Catifea prim a pentru roclii . . . 
Catifele colorate pentru garniseli 
P lu s  de in& tase......................45 cm.

pr. Mtr. 4 8
60 cm. lat 

n r>
lut, pr. Mtr.

pr. Mtr. fl. 9.95 
* « « . I O  
„ « 1.95« » i.*o 
« * -.»o
n n *  . 8 0

- » >>5
» n t 
n n ~~
„ , - . 8 0  
« n - - « O
n n " . » S  
eto. eto. *~t'î. 

pr. Mtr. fl. 9 30 
* « * 1.30 
fl. 1.90 şi 1.50

Depouri enorme în Barchent 
^  M a r  

P e n t r u  p r o v i n c i e

şi Flanelcottons desenurl admirabile în nenumerate nuanţe de colori, 
e a s o r t i m e n t u l  în M ă t ă s ă r i i .  " W
m * u . s t r e  ş i  j u r n a l e  i l u s t r a t e  g r a t i s  ş i  f r a n c o .

Magazinul 
de mărfuri

V I E W j^ ,  V I .  2 v £ a .r la ,lx i l f e r s t r a s s e  ILTx. S 3 .
Souterrain, Parterre , Mezzanin şi etagiti prim.
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Gr3GGGQGGGQE^
Dintre tote hârtiile pentru ţigarete 

este recunoscută de cea mai bună hârtia 
de ţigarete veritabila franţuzescă

L e  G lo r ia “
fabricaţiunea d-loru

J O S I F l f  BARDOU & F I LS  
în P E R P IG N A N — P A R IS .

60 medalii de aurii, 16 diplome de onóre marî, 
20 diplome „Hors Concours“.

„Le Gloria“ este hârtia, care în fineţă şi bunătate întrece 
tóté celelalte hărţii de cigarete ce esistă.

„Le Gloria“ este numai atunci veritabilă, decă fiă care 
cărticică pórtá firma IO S IFU  B AR D O U  & F ILS .

„Le Gloria“ se electuézá cu margineie netede seu cres
tate (perforate.)

„Le Gloria“ se efectuézá şi ca tuburi şi adecă într’o calitate 
neîntrecută de fină.

„Le Gloria“ este de căpătată în Braşovii la tóté marche- 
tăniile şi băcăniile en-gros, precum şi la fiă care debitantü 
mai bunü de tutunu. 85—52.
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A m i s ű !

X X X  > x t  m u

16 S E H S f l T I E
facu orologele debusunar

Original Ooldin remontoir, de 
G enf cu mecanismfi de precisiun» antimag- 
netiefi acuma inventatei. Aoeste orologe lu
crate admirabilii de eleganţii, nu se potfi deo
sebi nici de specialişti, de cele de auro curaţii. 
Capacurile forte frumosQ eiselate, nu-?I perdâ 
fasonulQ şi pentru mersa regulatâ se garan- 
teză în scrisii pe termind de 3 ani.
^  Preţu l ii unui orologiu O

Lanţuri de Goldinii cu carabina de sigu 
ranţă, fason sportfi uj ft r o I s6u p a n t e r ă  cu 

1 fi. 50 cr. Se dâ ia fift-c-ard orologiu uuQ tocQ gratis. Aceste orologe d̂ -ja 
suntQ introduse la cei m i mulţi amploiaţi ai căiloifi ferate austro-ungare. 
Se potfi procura esolusivo prin depould centralii:

ALFEED FISCHER, Wiena I Adlergasse 12.

j^m onorea a face cunoscută P . T . publicu, că d e l i i  1 «  
a l e  l a n e l  S e p t e m v r e  S t r a n i u  p e r m u t a t ă  ■© {

. i lU i ,  i i i S U  â i

în strada Vămii Nr. 23 "faii
lân ^ ă  m agaz ia  de co joeărie  a  D o m n u lu i I. Vitez.

Rogâ pe P. T . publicu a-me onora cu cercetare câtu mai 
numerose, asigarându-16 că î-lu voi mulţumi în t6tă privinţa.

Cu deosebită stimă :

C a r i  O r e Z b -o x v slr l
Ciasornicar.

1
II1
1
11
1
1I
1
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ISVORULU M a tild  de BODOK
c e a  m a i c r i s t a l i n ă ,  în acid-carbonic c e a  ma i  b o g a t ă

a p ă  33ciă23.er©J.a,
alcalin-acide-ferruginosă a continentului.

PF* Isvoru ferruginosu de primulu rangu! "9®
Medicamentu cu cele mai strălucite succese în contra ma- 

ladielor stomacului, în contra nervo&ităţiî, în contra maladieloru 
causate din lipsă de sânge şi cu deosebire în contra maladieloru 
femeiloru etc.

a t s * O m
Apa minerală „ M A T I L D ^  se găsesce în calitate 

próspetá în depositulű subsemnatului: H raşovti^  Strada Mi- 
chail Weiss (uliţa poştei) Nr. 12, în tóté birturile şi cele mai 
multe băcănii.

Pretulü unei sticle de I Litru (fără sticlă) 5 cr.
Cu totă stima:

Administraţiunea isvorului şi depositu de exportaţiune
IOSIF GYÖRGY

(Transilvania.) H o d o k .  (Transilvania.)

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


